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Nihad Sami Banarli (1907 - 1974) ‘

VEFATINA TARIH

Edebiyyatimizin gitti Nihad Sami’si

O biiyiik ruh ne yazik oldu nihayet bir tayf
Tam tarihini can levhine yazdim Halis
Eyledik gayb Nihad Sami Bey'i biz va hayf

— 1394 —
Halis Erginer



MUHTAC OLDUGUMUZ MUTEFEKKIR

Kéinat1 idare eden ana kaanunlar, ezelden ebede kadar
degismeden devam eder. Var oldugundan beri bu kaanun-
larin sirrin1 ¢ézmek sevdasinda ve davasinda olan insan-
oglu, aswrlar boyunca yaratilmiglar icinde yalniz kendisine
acilan esrar: kesfede ede bugiinkii kemaline erismistir. La-
kin éntinde daha daglar, deryalar vardir.

Kéinat hala bltin diizeni ve harikulade dhengi ile in-
sanin onine serilmis, sirrmni okuyup cézecek gozleri ve ka-
falari beklemektedir. Hakikat bir tek, fakat ona bakan g20z-
ler milyonlarca ve milyarlarca kerre birbirinden farklidir.
Iste degigsmeyen gercek kargisindaki bu farklilik bize muh-
telif tefsirler ve goriigler getirmektedir.

Ilim objektiftir, degismeyene dayanir ama tefsiri Ali-
min iménindan hissiyatindan ayr1 diisiiniilemez.

Ilim, glnesin dogus ve batis kaanunlarini, maddesini,
enerjisini, zaman icindeki seyrini tesbit ederek vazifesini ya-
par, fakat alim imanl ise bu kaanunlari yapicisina yani ezel
ve ebedin yaraticisi olan Alldh’a, iménsiz ise tabiat diizeni-
ne baglar. Imlnin ¢ok kuvvetli oldugu hallerde ise varilan
“hakikatler, ¢oziilen digtimler inanilani isbat yolunda birer
delil olarak kullanilir.

Bu bakimdan dava adamlari, sairler ve sanatkarlar il-
min disina cikmasalar da tefsirinde muhakkak hissidirler,
hattéd hissi olmaya mecburdurlar.
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13 agustes 1974 gini kaybettigimiz edebiyat tarih ve
tenkitcisi Nihad sami Banarli da bir ilim, ayni zamanda da-
v4, adami idi. ’

Miislimanlik ve Turkligiin biylk birer ezel nasibi ol-
duguna inanan ve islam-Tiurk sentezinin kudsiyetini idrak
etmis olan Banarlrnin Tirk edebiyatl ve tefekkir hayatin-
deki caligmalari, ilmin gseref ve haysiyetine daimé hirmet-
kar ve sidik kalmakla beraber, bu cifte iman etrafinda Or-
giilenmisti.

Misliiman Turk’in diinyaya bir rahmet gibi yagdigl
devirlerin hagmetli havasini, istad1 Yahva Kemalle birlikte
teneffiis eden Banarli, Cemil Meric¢'in tabiri ile “sogukkanli
pir kiitiiphane adami” olmaktan cok oteye giderek, isledigi
her mevz(da bilhassa edebiyat tarihi izerindeki caligmala-
rinda genclere milll hedefleri igaret etmegi gaye bilmisti.

«Geri Kalmighk” yiki ile omuzlarimizin ¢okertildigi
son senelerde bu tip miitefekkirlere ne kadar muhtaciz. Ba-
nsrlr’nin tabiri ile bagimizi yeniden diklestirecek olan “Mil-
i Romantizmimiz” sogukkanll kitiiphéne adami zihniyetiy-
le ve yanlig bir ilim nahvetine kapilarak milli degerlerimizi
yele verenlerin degil, ilim yaparken Tirk’e ve Islam’a &it
kiymetleri yakalayip gozler onine serenlerin gayreti ile id-
rak edilecektir.

Omrii boyunca bu yolda cehd etmis olan Nihad S&mi
Banarl’nin kendisine ve kendisi gibilere en ¢cok muhtéc olun-
dugu bir zamanda aramizdan ayrilmasl memleket irfani igin
telafisi glic bir kayiptir.

Kubbealtl Camiasi, merhum Banarl Hoca’ya rahmet di-
lerken, yerinin onun irfanindan feyz alanlarca doldurulma-
sin1 temenni etmekte ve devam1 hustisundaki arzisunu, son
giinlerinde bile 1zhar ettigi Kubbealt Akademi Mecmiasi'-
n1 ayni titizlikle nesre calismay1 borg bilmektedir.

ilhan Ayverdi



BIR ATABEK’IN
OLOMU

E FLamiba Ayverdi

I

il

Bir kal'a distii. Nihad Sami Banarl’nin olimu ile bir
milll sutr ve iman kal’as1 yikildi.

Nihad Sami Banarli denen bilgi, irfan, iman ve haméi-
set abidesi, tarih ve edebiyat killtlrinin dort basi mamar
kudreti ile, milli suGr ve milli iman kapilarini zorlayan
adamdi. '

O, memleket davasini iman haline getirmis kimse, bu
"dava yolunda ici yanan insan, Misliman-Tirk raGhunun ge-
ce giindiiz sénmeyen ocagl idi. Bu yiizden de Banarli’ya bir
vatan sevdalisi, bir vatan meczibu dense revadir.

O, fikir mihrab belirli insandi. Bu yiizden de, dogrul-
mus oldugu istikaametden kil kadar sagmaz, inanmis ol-
dugu dava ugruna, sirasinda biitlin bir karsl zimre ile, s1-
rasinda ise teke tek doviigmekten yilip usanmazdi.

*

" Nihad Sami Banarlimin, en genc¢ yasindan hemen son
senelerine kadar hocalik kiirsiisinden gencligin Ustine akit-
t1g1 saglam bilgi, milll sutr, irfan ve hattd hikmet nasibine,
hocalarin atabek sayildig1 zamanlarin mirds: ve devami de-
nebilir.

Banarli, hocanin ve hocaligin yliceden yiice serefinin
‘lezzetine varmis ve kutsiyetine inanmig insandi. Bu ylz-
den de O, Tirk tarihini hazirlayan, cemiyete dinyé gori-
sinii, insani ve medeni yapisini veren fikir ingécist atabek-
ler devrinden stizlilip gelerek, gecmisi héale baglayan bir
atabek idi.



Miisliiman-Tiirk terbiyesinin vekaar ve kibarhiginin ya-
sayan ornegi olmus bulunan Banarli’dan, yetistirdigi bin-
Jerce gencin ruh bilinyesinde bir cizgi, bir iz, bir eser bul-
mak mimkindir.

Diismana kargi en tésirli silahin ilim ve irfan olduguna
inandig1 icin, cehille fakirlesmis nesillerle karsilagsmak onu
son derece tedirgin eder, 1ztirap verir, kahreylerdi. Bu yiiz-
den de, oliiler arasinda yasayan kimseye benzememek icin,
cahillerle iilfet etmekden siddetle kacinir ve ogreticiligi tez-
gahinda dokudugu talebelerini bilgi ile saglama alinmis bir
kafa, terbiye ve disiplinle diizen bulmus bir ruh sahibi ol-
mug gormek isterdi.

*

Bir memleketin yiikselmesinde veya seviye kaybetme-
sinde birinci derece mes(liyetin, maarif ordusuna distugd,
inkar gotiirmez bir gergekdir. Tarihin yalan bilmez dudag,
asirlar boyu buna séhid olagelmistir. :

Diinyanin her devrinde ve hemen her kit’asinda da ayni
gercek hiikmiinii siirerken, el ele vermis ve fist Uste taba-
kalasmis yiiz' yillar icinde, hassaten Tirk cemiyeti, bagka
milletlerin boy Glciisemiyecegi bir sadakat ve asabiyetle, “ho-
ca” denen fikir ve ruh insacisinin etrafinda peteklenip sar-
mag dolas olarak gekil ve nizam kazanmistir.

Onun icin de, tasfiyeli bir ruh yapisina ve ibadet ka-
bl ettigi bir egitim ve 6gretim askina sdhip bulunan ‘“ho-
ca”, talebesi icin bir dgretici oldugu kadar, hayati boyunca
miisavir eleman, Cibril huylu rehber olmus, bilhassa, ken-
dinde cekirdek halinde bilkuvve mevcud bulunan prensiple-
ri, elinin altindaki istidatlarin idrakleri zeminine ekip ye-
sertmis, boylece de tohum halindeki fikri fiile gevirmek Us-
tiinliigiine ve irtifa‘ma yetmistir.

Iste bu yiizden de, vasifli ve kemalli insan yetistiren
istiin metodlu Tirk egitimi ile el ele vermis milll ve Islami
prensipler, toplum icinde aktif hale gelebilmigtir.

Bu bir zaferdir. Bin yillik Tirk tarfhi icindeki ytlikselig
ve medeniyet dinamosunu dolduran bu enerji, atabekler’in
zaferidir. '



—9 —

Yiksek ahlak prensiplerini, TlUrk'in insani karakterini,
cihad ve haméaset riGhunu hazirlayan ve yasatan bu méanevi
zenginligi, ictimai yapinin en muhéfazakar ve saglam hiic-
resi olan 4ile kabugu icinde emniyete alan, tek kelimeyle
zaferini cemiyetin blitiinlinde ifadelendirmeye muvaffak
olan atabekler’in himmeti, yalniz biz Tirkler icin degil, bii-
tin dinyanin selameti i¢cin ornek tutulacak topsuz tlifek-
siz basarilmig ve kazanilmis bir mukaddes cihaddir.

Oyle ki milli iffetin tesekkiiliinde, kahramanlik ve cela-
detle atbagi giden insaf ve adaletde, hele orta cagin vahsi
ve zalim savag ahlakina sirt cevirigde, huldsa, Tiirk’iin diin-
yaya nam salmig beseri ve rihi diizeninde atabekler’in, 6g-
rettikleri kadar ornek tegkil eden ferdi hayatlar: sahsi me-
ziyet ve degerleri ile cemiyet icinde birer prototip oluslari,
yiikselis asirlarimizin toplum nizamlar: {istline bu giiriil gii-
riil akan feyizlerinden ve keméllerinden ileri gelmistir.

Bdoylece, hoca’nin ana-baba saygisi ile yarisan itibar, san
ve serefi, belki de su gok-kubbe altinda esine rastlanmayan
Ustlinliik vasfini asirlar boyu muhéafaza etmisdir.

Bu niifuz, vekar ve tésiri elden birakmadigl miiddetce
de, Misliiman-Tiirk cemiyeti, gerek fiitihat gerek medeni-
yet yolunda diinydya parmak isirtmis, hiikmiinii, buyrugu-
nu ug¢ kit’a tstiine dalga dalga yaymuistir. ‘

Padisahi, camide bile hocasina ayaga kaldiran bu zihni-
yetin muteber tutuldugu zamanlarda, sadrazamlar, krallara
“Biraderim” diye hitdbedecek irtifa ve kudret basamagina
yiukselmis, aman dileyip imdad isteyen devletlerin krallari,
esir diistiikleri hacli dindaslar olan hiikiimdarlarin ellerin-
den kurtarlarak tahtlarina iAde edilmis, Tiirk patronaji
altina giren kavimlere ise ictimAil adalet, vicdan hirriyeti
ve iktisadi gelisme imké&nlari bahsedilmistir.

Yirminci asir garb &leminin gaddar, bencil ve alabildi-
gine istismarci mistemlekecilik politikasiyle kiyaslanami-
yacak Turk efendiliginin ve hakim devlet psikolojisinin yu-
musak cehresini siddet, vahset, zuliim ve gaddarlik ‘gibi be-
seri zaaflardan arinmis ehli tutumunu hazirlamakda, gene
et-tirnak gibi, genclikle ayrilmaz bir biitiin olmus bulunan
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atakekler’in zafer payl ¢ok buyikdir. Oyle ki, yukli ve dol-
gun kafasi, olgun, tasfiyeli ve kontollu rahu ile, gencligin
maddl yapis1 kadar ‘manevi biinyesini de sekilleyip abide-
lestiren atabekler an’anesi, bugin Tirk tarih ve taliinin en
tebeile ve ornek alinmaya sezd bir kultur mirast oldugu ka-
dar, kurtulug yoludur da. '

*

~ Nihad Sami Banarli, bir edebiyat hocasi bir edebiyat
tarihcisi ve degerli bir miiellif olmamig, boylece, memleket
irfanina kendinden hic bir deger katmamis olsaydi da, Yah-
ya Kemal gibi son asil Tirk siirinin abidesi bulunan bir
milli sanat kiymetini élimden kurtarmis olmasiyle ebediy-
yen bag taci edilmeye deger miicahidler safinda yer almaya
hak kazanmis demekdi. - '

Nasil derfini bir icbar, nasil anlagilmaz ve anlatilmaz bir
ruh haletidir bilinmez. Yahya Kemél, hal-i hayatinda highir
“eserini kitap halinde toplaylp nesrettirmemisdir *.

Siirleri dahi mecmiia ve gazete situnlarinda kalmis olan
piyilk sair fikir ve duygu bereketlerini saghginda derleyip
{oplayarak kitap héline getirmemigse de “fazlina ve fazi-
letine” inandigin bildirdigi vefal ve sadik talebesi Nihad

(1) Yahya Keméil Beyatll'nin kaantni varislerine intikaal eden
metrukatimn miistereken nesri inhisarinl temin etmek yolunda Ni-
had Sami Banarll ile istanbul Fetih Cemiyeti Reisi Yiiksek Miihen-
dis Mimar Ekrem Hakkl Ayverdi'nin seneler siiren ihlashl ve fera-
gatll gayretlerini takibetmis olanlar, her iki zatin da bu yolda kat-
landiklari migkiillerin adil sahididirler.

Yahya KemAal metrikatinin kaantni varisleri ile" anlagmaya va-
rldikdan sonra da artik eski harfleri okuyanlarin hemen hemen
kalmadigl bir devirde, sandiklar dolusu pu tasnifsiz kagit yiginlari,
teker teker Banarl'nin elinden gecip metinler ve miisveddeler mev-
zalarinag gore tanzim ve tertibedilerek, tek cii‘mlesi dahi miidahale
ve tasarrufa ugramadan, gene Nihad Sami Banarlinin biiylik him-
‘metiyle kurulmus olan Yahya Kemal Enstitiisii nesriyat1 arasinda
memleketin irfan hayatina sunulmugdur.

Bu ilmi-edebi negriyat faaliyetinde, liyakatiyle kendisine yar-
dimel olmus bulunan Seyma Giingér Hamim'l da yadetmek bir borc-
dur. :
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Sami Banarli gercekden, hocasinin metrikatindan, mem-
leket irfanina abide Ustiine abide dikmek fazlinl ve fazile-
tini gOstermistir.

Birer mensur siir zevki tagiyan malkaaleleri, hatiralari,
bilhassa yakin tarihe 1sik tutan miilahaza, mutalaa ve tes-
bitleri, biitiin bu damla damla birikmis zihin ve duygu ha-
zineleri Nihad Sami Banarli’'nin eline gecmemis olsaydi, Tlrk
edebiyatl tarihinin, Yahya Kemali bir biitiin olarak hakiki
cehresiyle tanimasina imkan olamazdi.

Sevmek, sevdigi ve inandig1 dava ile munasebette ve
alisveriste olmak demekdir. Yahya KemAl’i sevenler, sevdik-
lerini zanneden veya iddi& eyleyenler vardir. Ancak, bir ta-
raf iddidda kalirken, Nihad Sami Banarli, Yahya Kemal'in
fikir ve san’at biinyesini bir ilmi-edebi tesrih masasina ya-
tirip titizlikle anatomisini yapmis onbeg sene sliren, geceli
giindiizlii caligmasinin sonunda da Yahyd Kem@lin fikir ve
san’at agaci, mahsul ve meyvelerini kultur hayatlmlzm us-
tiine doker olmustur (%).

Sunu bilmek ve itirdf etmek gerekir ki buyuk sairin
metrikaty, Banarli gibi uzun yillar onun san’ati ve fikriyat
cevresinde hasir nesir olmus kifayetli ve kudretli bir otorite
tarafindan ele alinmamis olsaydi, o pare pare, didik didik
kagit parcaciklarindan, ilmi esaslara uyarak séheserler mey-
dana getirmek muhél ender-muhdl idi.

‘Bir de sadhasinin ciddi ve saglam s6z s&hibi oldugu kadar,
ihlas ve imanla da kendini sipere almis bir inanmigi olan
Banarl'nin, bu olmazlari oldurmakdaki gaayesini yalniz,
hocasina baghilik ve hayranlikla izah 1n4iim1<ijn degildir.

C, Yahya Kemal gibi voltaji cok ylksek bir sairin, Tiirk

(1) Yahya Kemalin vefatindan sonra Nihad Sami Banarll ta-
rafindan siirin nesredilen ve edilecek olan eserleri:

Yahya Kemalin nesredilmis eserleri: Kendi Gok Kubbemiz; Es-
ki Siirin Riizgariyle; Rubailer; Aziz istanbul; Egil Daglar; Siyasi
Hikayeler; Siyasi ve Edebil Portreler; Edebiyata DAair; Cocuklugum,
Gencligim, Siyasi ve Edebl Hatiralarim;

Nesrolunacak yeni eserleri: (Tarih Musdhabeleri), (Ispanya’ya
Dair Makaaleler ve Bitmemis Siirler), (Mektuplar).
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tarihinin en az bin yillik sahifeleri arasindan toplayip san’a-
t1 kadehine koydugu celadet ve haméset méceralarinin muh-
tesem heyecan ve imanini, Tirk milletine de tatdirmak is-
tiyordu.

Istiyordu. Zir& sairin ask smnirina dayanmig lirizminde,
Tiurk milletine bir: “Uyan!” igareti vardi.

Iste onun icindir ki Nihad Sami Banarli, hocasinin, cet-
refil ve Adetd birer bilmece dilsizligi ile susmakda olan san-
diginin oniline diz ¢Okerek, o altindan kalkilmaz yiki bir
ibadet hugtiu ile sirtladi, tasidi ve bilmeceleri ilim anahta-
riyla ¢oziip Tiirk milletinin irfan hayatina aksettirdi.

Acikly, belki de kasitli bir ihmal ile, sairin yuziisti bi-
rakmis oldugu biitiin o perdkende ve dagiik yazlar, Yah-
ya Kemalin fikriyat1 ummaninda kula¢ atmasini bilmiyen-
leri muhakkak ki bogardi. Ammé4 Nihad Sami Banarli Yah-
ya RemAal’in diistince ve san’at deryasinda yiizmesini bilen
adamdi. Oylesine bilen adamdi ki, giirestigi hircin ve cogkun
dalgalara ragmen, dalip dalip derinlerden yakaladifi cev-
herler arasinda, onun san’ati kadar bu san’ata zemin hazir-
layan diinya goriisiini, iliklerine islemis imaninin ana ciz-
gilerini bulup cikarmanin da tstesinden geldi.

Nihad SAmi Banarli, Yahyd Kemal’in metrakat: sandi-
ginin bagina oturmadan evvel, sirin cok tarafli, bir o ka-
dar da kapali i¢ bilinyesinin mii'min yiziinii hemen hemen
bilen yok gibiydi. Zird bliylik san’atkar, hayat:1 boyunca de-
rani méacerasimin ylzlini “gav-1 bahri” nin sihillere birak-
dig1 miicevherleri camurla sivayanlar gibi, aciga vurmak-
dan itin4 ile kacinmis, hattd kacinmakdan da ote bir asabi-
yetle yardan da agyardan da gizleyip saklamigdi.

Ancak bu saklanan sir, sandiklardan ¢ikip Yahya Kemél
Enstitiislimiin serl nesriyatiyle, glizel ylzlinden peceyi kal-
dirinca, san’atkar: idare eden, ona, belki kendinin dahi bi-
lemedigi ¢ocukluk yillarindan bu yana, sevk ve heyecan gi-
cli olmus bulunan gercek kaynak da boylece meydana cik-
mis oldu.

Yoksa, Enstitii nesriyati baslayip, sir, sirligini heniiz
kaybetmeden, siirin 6liimiiyle beraber, sol ideolojilerin poli-
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tikacl edebiyatcilari, onu da kendileri gibi bir ate, milll sdy-
leyigleri manevi heyecandan kuvvet almamis bulunan inanc-
siz, kupkuru bir sdir olarak damgalama kampanyasina bas-
lamlglardl bile.

iste Nihad Sarm Banarli, Yahyd Kemal denen vatan,
iman ve agk sairinin, ezel anasmin siidiiyle beslenmis miis-
tesnd bahthlardan oldugunu, kendi dilinden ve elinden dé-
kiilen vesikalarin ve fotokopilerin sehadetiyle ortaya koydu.
Boylece de hocasini, halde ve gelecekde, hic bir kasitli hii-
cimun yerinden oynatamiyacagi tahtina cikarip oturtdu.

Memleket gencliginin, bugiine kadar Nihad Sami Banarl’-
nn elinden bir yudum irfan suyu dahi icmemis olsa, onun
Yahys Kemal gibi bir vatan sdirini manevi éliimden kur-
tarmis olmasinin giikranini ebediyyen unutmamasi gerekir.

*

Ey butiun atabek’ler, Beyatlrlar, Banarli’lar! Tiirk tari-
hi ve TUrk’in diigman Kini ile kan aglayan yiiregi, size min-
net duyuyor, sizi cagiriyor, sizi istiyor...!

Bir méanéda 6ldintiz. Amma fikrinizle, imaninizla, san’-
atinizla yagsiyorsunuz. Bu fikir, bu iman, bu san’at dirilip
cogalip geri gelsin... Tiirk milleti, manevi zlrriyetinizi bek-
liyor. Gonil verecegi, gdnliine girecegi sizi, siz atabekler’i
bin can ile goézliiyor, bin can ile istiyor!.

P
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Yahya Kemal, ileride kendisini devam ettirip yeni
nesle aktaracak, senelerini-onun eserlerinin biiylik bir
. titizlikle hazirlanmasina hasredecek olan Nihad  Sami Ba-
narlinin kiymetini daima takdir ve calismalarini tesvik
etmistir. Bu takdir, aléka ve dostluk sohbetlerindeki ilti-
fatlarindan baska Banarllya yazdigl mektuplarda da
acikca belli olmaktadir. Bunlardan Yahya Kemal Ensti-
tiisti Mecmuast 1. de nesredilen 3 tanesi agaglya alinmis-
tir. Birincideki “giizel télifiniz’ sozleri Nihad Sami Ba-
narl'nin halen Milli Egitim Bakanliginea ikinci baskisl
‘yapilmakta olan “Resimli Tirk Edebiyati” eseri icin kul-
lanilmistir. :

I
KARACT BUYUKELCILIGI

Palace Hotel - Karachi
15 Haziran 1948, Karaci

Aziz Nihad Sami;

Burada sizi dilgiinmedigim, anmadigim bir gin yoktur.
Benim kotii bir huyum vardir: Sevdiklerime oOzledigim gi-
bi uzun mektuplar yazmalk emelimdir; bunda daimi geci-
kirim. Aramizda bu muhéaberesizlik bundan cikt.

Sizden ayrildigimdan beri Kim bilir giizel télifinizin ne
canli sahifeleri cikti. Bu sahifelerle genclerin hayaline, kal-
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bine, idrakine kiitiin vatani ve kudsi milliyetimizi naks edi-
yorsunuz.

Vatanm ve milliyetimizi sevmekten fazla bir memyetlmz
var; sevmegi biliyorsunuz, bilerek sevmek dersini veriyor-
sunuz. Bu son yirmi senede her giin biraz daha bilerek sev-
mege aligtigimizdan beri is ne kadar degisti. Ah bu vadide
ne kadar ge¢ kalmisiz. ‘

Bu ilk mektubum size biraz kisa oldu. Bu aksam bura-
dan Amerikan tayyaresiyle bir yoleu gidiyor; onun, sizin na-
miniza, Istanbul’dan postaya verebilmesi icin carcabuk ka-
raladim. Buranin binbir zahmeti arasinda bir de hava pog-
talarinin muntazam mektup getirmemesi var.

Bana mektup yazarsaniz mutlakaa tayyare postasina
veriniz. Bagka tiirli aylarca gelmez. . “

Hasretle, hiirmetle, muhabbetle gozlerinizden Gperim.

Yahya Keméal Beyath

II
KARACI BUYUKELCILIGI

Palace Hotel - Karachi
10 Temmuz 1948, Karaci

Halis TUrk oglu, aziz ve yiksek yaratilish muhibbim Ni-
had Banarl;

: Guzel ve her zaman oldugu gibi, milll hava ile dolu
mektubunuzu aldim. Birkac defd okudum. Teselliye ihtiya-
cim oldugu daklkalarda tekrar okuyacagim.

Yalniz. Bogazici’nin iki sahil topraklarinda vatanin rG-
hunu uyandlrmaga §a11§11m1§ misralar, sizin kudretinizde
bir anlayan bulduklar: icin ne kadar mes’tddurlar. Siz bu

misrdlart bana tekrar ettikce ben onlari baska bir duyusla
okuyorum; onlar1 daha iyi anhyorum Bu misradlar ne kacdar
talihlidirler.

- “Yalniz Bogazici'nin” dedim. Ah kesgki vatanin her ta-
rafinin, Anadolu'nun, Rumeli’nin, Adalarimizin bir¢ok ko-
selerini boyle teganni edebilseydik. Lakin bilirsiniz ki, bu
siir cevheri de pek nadir bir seydir; okkayla, batmanla bu-
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lunmuyor. Kanlica'nin ihtiyarlarina dair bir misrd bazan
Kanlica’da bulunuyor. Biitin vatan olabiliyor. Uskiib’in
“yildirim Bayezid Han diyar1..” oldugu ancak bu dort keli-
meli sdyleyisten anlasilabiliyor. Yalniz Uskiip degil, Yildi-
rnm Bayezid Han da bu dort kelimenin kilicindan paril-
darsa parildayabiliyor. '

Galiba siir esklden ve yeniden, daima soéyleyisten iba-
retti.

Halk Evinde verdiginiz konferansta genclerimizin em-
salsiz heyecaAnindan bahsetmigsiniz. Bu heyecan sizin rtthu-
nuzun akisleriydi. Stiphesiz bagka biri bu tésiri hésil ede-
mezdi.

Ben Eyliil ortalarinda gelmek iciin miisdade istiyecegim.
Galib4 o zaman goriisecegiz. Vatana, millete,, size, hepinize
kavusacagim.

Orhan Saik’in ve Adsizin hasretle gozlerinden openm

Sizi hiirmet ve hasretle kucaklarim, aziz muhibbim.

Yahya Kemal Beyath

IIT
2 Aralik 1956 Pazar, Sabah
Aziz Banarli,

Bu aksam bizim dogum yil donlimiiniin, arkadaslar ara-
sinda malum toplantisini yapiyoruz. Size diger arkadaslar
haber vereceklerini soylemekle berdber, belki adresinizi bul-
mamislardir diye siiphelendim. Sizsiz bu toplanti olamazdi.
Gelmeniz mutlakaa lazimdir. Onun icin sabah erken evini-
ze adam gondermege lizum gordim.

Toplanti, Pangalti’da, eski Harbiye Mektebi'nin karsi-
smda (Facyo) Lokantasinda olacaktir.

— Facyo — Aksam saat altida.

Gozlerinizden operim.

Mektubumu gotiiren ¢ocufa bir satirlik mektup veriniz
ki bu kagidimi aldiginizi anlayayim.

Hayraniniz

Yahya Kemél



ISTIKLAL MARSI’NIN
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Nihad Sdmi Banarl, Tirk Milletin-
deki istikldl sudrune ddimd vecd hdlin-
de bir hayranlik duymakta, Istikldl Mar-
svmaz takdir ve tebcil edenlerin basinda
gelmekte idi. Bu mevzddaki his ve fikir-
lerini tekrar tekrar isler, asil duygularini
belirtmek igin vesile arards.

Istikldl Marsy hakkindaki yazilarin-
dan en sevdidi ve mecmiamizda nesrini
arzu ettigi bir tdnesini aziz hdtwasina
yad igin, okuyucularimiza takdim edi-
yoruz,

Mehmed Akif gibi, demir irddeli, saglam karakterli, ge-
nig kiltirld, bilyik bir iman adami yetistirmis olmamiz ce-
kemiyenler coktur. Akif, eger Biilbiil slirini, Canakkale Se-
hitleri'ni, hele Istiklal Marsi’ni sGylememis olsaydi, bugiin-
kli muérizlari, ona hiicimu belki de liizumsuz gortirlerdi.

Fakat, biiylik bir milletin milli ve dini imanin: ebediy-
yen ayakta tutacak kudretteki boyle siirleridir ki Akif'in
Uzerine slrekli simsek c¢eken dil, sanat ve iman &bideleri
olmusgtur.

Milli ve dini terbiyesini miisbet ilimle bitinlemis; iki

Dogu, bir de Bati dilini anadili Olgisiinde 6grenmis ve bu
saglam vasitalarla genis bir kiiltlir ve tefekkiir seviyesine
varmis bu yikilmaz gaire atilan kayalarin asil hedefi budur.,

Gerci Akif’e dogru birbirini iterek kosan kin ve garez
dalgalari, onun, sanat ve iman dinyamiza dikilmis méne-
vi heykelinin dizlerine bile cikmig degildir. Clnki iri kaya-

SN Nihad Sami BANARLI

#
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lar, kendilerine saldiran dalgalari, bulanik ve koplirmiis de
olsalar, sondiiriir ve yine temiz kalirlar.

Milletleri millet yapan bilylk adamlari, o milletin geng
nesillerinin goéziinden duslirmek, maddi ve méanevi ihtilal-
lerin eski ve eskimis taktigidir. Bu taktik hemen her mem-
lekette ergec maglip oldugu halde yine de diistigi yerde
yangin ¢ikarmasini bilir.

Y

Istiklal Marsinin her firsatta, her milii heyecan aninda
cogkunlukla soylenir olimsiizlugl, Akif digmanlarinl mag-
lap eden hadisedir. Onun, tizerine en cok simgek ceken giiri,
bu mars manzimesidir. Milli vicdadna yerlesmis bu tarihi
manziimeyi ne yapip yapip degistirmek isteyislerin de asil
sebebi budur: Istiklal Marsr’nin, milletine ve milli vicdana
cok yakismasl...

Cuinki Istiklal Marg: giizeldir. Bu glzellik once, onun
saglam ve ylksek manasindadir; bu mananin, her bakim-
dan cok incelmis, ¢ok yilkselmis, glizel sesli, erkek sesli bir
Tiirkce ile haykirilmig olmasindadir.

iste, hatirlayanlar olacaktir ki 1950 senesinde Istiklal
Marstna bir hiicum kampanyasi acillmistl: Bu margin bil-
hassa ilk iki misrdi, manasizlik ve mantiksizlikla suclani-
yordu. .

__ Bir milli mars baginda, Tiirk milletine nasil olur da
«“Korkma!” denebilirdi? Bu millet, esdsen korku bilmez mil-
letdi. Hele, safaklarda ylizmek; safaklar gibi, gittikce agar-
mas1, aydinlanmast mukadder bir dogus zaméaninl, sdnme
korkusu ile birlestirmek ne bilyilk mantiksizlikti?

Hiicumlar, giin gectikge tam bir saygisizlik Olclisti ali-
yordu. Bu marst ¢ok seven, onu anlayan, yillaryili onunla
heyecanlanmis hattd onunla istiklal kazanmis bir milletin
cocuklarina bu mars jurnal ediliyordu.

98 Ocak 1950 de Hiirriyet gazetesinde bir yazi ¢iktl. Adi,
Istiklal Marsynin Manési idi. Bu yaz, hayir diyordu, ya-
niliyorsunuz. Bu mars sizin sandiginiz manéda veya méana-
sizlikta degildir. Aksine, Tiirkgenin biitiin inceliklerini bilen
bir shir tarafmdan, tam bir lisan saglamlif: icinde sOylen-
migtir.
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Ayni yazida bu “kars1 iddid”, isbat ediliyor, bunun icin
de kelimelerin, bilinmesi zar(ri ménalar1 veriliyordu.

Bu yazi, biiyik kampanyayi uzun middet susturdu. Fa-
~kat aradan 16 sene gecti. Zaman, yine yikicl emellerin ka-
fasinca igledi. Bu zaman icinde en siddetle yikilan &bide
Tlrkee oldu. Yikic1 ve uydurma dil akimi, Tiirkce’nin yal-
niz kelimesini, yalmyz ciimlesini degil, bitiin mantigini tar-
takladi. Bu arada Istiklal Marst da bir bagka dille sdylen-
mig gibi, glniin yikik Tiirkce’sinden uzakta kaldi. Bugiin
bu abide marsin en mihim misralarinin manisini tekrar
yazmak, hem de daha izahli yazmak miihim vazife ol'du.

Bu yazi, simdi o vazifeyi yerine getiriyor:

*

Her dilin, bir takim s6z ve soyleyis incelikleri vardir;
dilin dehésindan ve asirlarca islenmesinden dogan ifade sir-
lart vardir. Dillerde anahtar kelimeler vardir ki méanés:
nice iz’dna kapali ciimlelerin ve misralarin hazinesini acar.
Bunun icin o dildeki umimi tsltbu, dilin yapisini, ciimle
ve misrd mimarisini, kelimelerin tarihini, kisaca o dili iyi
bilmek gerekir. Bdyle bir bilgi, bilhassa dili 6grenme ya-
sinda ve durumunda olanlara husfsi bir okuma metodu ile
ogretilir. Metodun ilk sart1 kelimeleri bilmek ve onlara bii-
yuk kiymet vererek yetismektir. Diller, asirlarca, en cok
ses bakimindan giizellesip tekdmiil ettikleri icin de okuma-
nin diger biiyilkk bir sart: kelimelerden yiikselen sesi duy-
maktir. Boyle bir goriis ve anlayisla okundugu takdirde, is-
tiklal Marsi'nin, kapali hattd ménAsiz sanilan nice misri-
lari, giines 1gigmda parildar. Bir mektepte okumadiklari
hélde, Tirk saz siirinden, mani, kosma, destan ve tiirkiiler-
den yiikselen sesi duymaya aligik olduklari icin, okumamig
Turk halkinin bdyle sozlerdeki manayr sezmeleri cok defa
okumuslardan daha saglam bir irfan temeline dayanir.

*

Istiklal Marsi, 1921 yilinda yazilmigtir. Bu tarihte Ana-
dolunun nice gehri diisman isgaalindeydi. Muazzam bir im-
paratorlugu dért yilda kaybeden Tirk milletinin istiklali
tehlikedeydi. Yunanlilar, Bati Anadolu’da ancak Yunan or-
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dusuna mahsus, vahsi bir islpla ilerliyorlardl. Turk ordu-
lar1 heniiz derlenip toparlanmis degildi

Bu hengame icinde gelecege timidle bakmak ¢ok zordu.
Buns ragmen Mehmed Akif, Tirk milletinin geleceginden
ve Tirk imaninin zaferinden imidini kesmeyen bir duygu
icindeydi. Istiklal Mars’'nda soyledigi:

Garb’in Afakini sarmissa celik zirhli divar,
Benim iman dolu gogsiim gibi serhaddim var!

inanciyla doluydu. Tirk askerindeki bu milli ve dini imaé-
ni, O, daha Canakkale Sehitleri icin sOyledigi abide siir’in
duygulariyla dolup tastig1l zamanlarda gormusta.

istiklal Harbi baslayinca, belki de en misliimanimiz ol-
dugu halde Akif, Halife'nin emrini, seyhiilislam’in fetvasini
dinlemiyerek Anadolu’ya kostu. Istanbul’dan Ankara'ya ka-
dar hemen hemen yiiriiyerek gitti. Giderken de inandig1 mil-
letini daha yakindan gordii ve her yerde onu costuracak
sozler soyledi, va’azlar verdi.

Ayni gilinlerde vatan topraklarini adim adlm dolasmak-
tan dogan bir cesiretle bu topraklara :

Ey benim her tasi bir mabed-i iman yurdum,
Seni er gec bana bir giin verecekk mabiidum!

diye seslenen O’ydu.
*

Sonra, Bursa sehri diisiince, Biilbil siirini yazdi. O ka-
dar rithani bir fetih ve kurulug sehrinin; bir camiler ve tir-
beler diyarinin diigman eline gecmesi yurekler acisiydi. Us-
telik, bir Yunan subayi, Bursa’da Sultan Osman’in Turbesi
kubbesine cikarak Osmanli Devleti’nin kurucusuna hakaret
savurmustu.

Boyle bir 1ztiraptan dogan Biilbil siirinde yalniz 1zti-
rabin ve siirin yuceligi degil, ayn1 zamanda Tlrkcenin sir-
lar1 vardi. Bu siirde Tirk dili'nin, canli varlikmis gibi, 1z-
tirapdan inleyen sesi duyuluyordu. Siirin: '

Esin var, AsiyAnin var, baharin var ki beklerdin,
Kiyametler koparmak neydi, ey biilbiil, nedir derdin?
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O ziimriid tahta kondun, bir semavi saltanat kurdun,
Cihanin yurdu hep cignense cignenmez senin yurdun!
Bu giin bir yemyesil vadi, yarin bir kipkizil giilsen,
Gez_ersin, haniimanin sen, icin sen, kdinatin sen.
Neden dyleyse matemlerle eyyAmin perisandir,

Nicin bir katracik gégsiinde bir umman hurfisandir?

gibi misralardan yiikselen sesleri farkedenler hemen duyar-
lar ki bu siirde kelimeler agliyor. Bu aglayis, Biilbil siirini
meydana getiren kelimelerin nice hecelerinde israrla tek-
rarlanan in, in, un, in, 1n seslerinin ahengindedir.

Tirkee'nin sirlarindan olan boyle alliterasyon’larin yi-
ne boyle siirlere bilerek degil de kendiliginden gelip sira-
lanmasi, ancak dilin deh&sin1 kavramis bluyiik sairlerin eser-
lerinde goriilen mazhariyyettir.

Iste Tirkeeyi, bir sehrimizin kaybi i¢in béylesine inle-
ten blylk sair, birgiin bu milletin ve bu vatanm istiklali
igin siir soylerse bu siir elbette o ulvi heyecana yakisacaktu.

Nitekim 6yle oldu:

O gilnlerin 1ztirdbi, sonsuzdu. Millet kan agliyordu. Ba-
kislar, nerde bir al gérseler, siddetle urperiyor, her ali bay-
rak sanip onun geleceginden endige duyuyordu: Acabi bii-
tiin Balkanlarda, Kafkaslarda ve diinki yurdun daha nice
ulkelerinde ve adalarinda oldugu gibi, bu bayrak, anava-
tanda da bir glin sénecek miydi?

Bir milletin biitiin géniilleri bu en biliylik azdb icinde
iken, yurdda yine aksamlar oluyordu. Yine ufuklarda bay-
rak renkleri yaniyor ve sonra sontyordu. Bir gurtb ufku-
na bakan gozler; once hi¢ sénmiyecek sanilan bu al renk
tafanlan kisa zamanda yok olup da yerini karanliklar sa-
rinca, ister istemez, ayni siziy1 duyuyordu: 7

— Acab albayragin sonu da boylece sénmek midir?

Iste Mehmed Akif’in Istiklal Marsi'nda yiikselen erkek
sesi, vatan semélarinda boyle zamanda gurledi:

Korkma! Sénmez bu safaklarda yizen al sancak!

*
Neden?
Cunkl korkmak, her zaman &dii patlamak méanisinda
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degildir. Korkmak, ¢ogu zaman, asil bir his, bir endise’dir:
“Cocugun, cok atesi var, doktor, korkuyorum',, diyen bir
annenin asil korkusu gibi...

Bir tren istasyonunda, bir ucak alaninda tren veya ucak
gelmeyip de yollart kar, ufuklar: karanliklar sarinca: “— Ge-
ciktiler, yolda kalmalarindan, bir kazaya ugramalarindan
korkuyorum!, diyenler, highbir zaman bu sozli can korku-
suyle soylemis degillerdir.

Demek ki korku, her zaman 6dleklik degil, cogu zaman
bir fazilet, bir asil his, bir endise’dir.

istiklal Marst sairi ise, bliylik milletine seslenerek su-
nu soyluyor

__ Senin icin bu endise de yoktur. Bat1 ufuklarmi kap-
layan bu al renk sonebilir. Hattd sonecektir. Clinki onun
ardinda bu rengin sénmemesi i¢in, kaninin son damlasini
vermekten cekinmeyen, biytk bir millet yoktur. Rengi, sa-
fak renginde alevlenen al sancak ise sonmez! Clinkii onun
sénmesi icin bu yurdun tizerinde tek bir tiiter ocak kalma-
mas1, tek bir aile, tek bir Turk kalincaya kadar, butiin Tirk
milletinin millet halinde 6lmesi lazimdir.

Bu da miimkiin degildir.

*

Ancak, Istiklal Mars’nin daha ilk misrélarinda bu ma-
néd oldugunu anlamak i¢in bu misralardaki kelimelerin ma-
nAsinl iyi bilmek lazimdir. Clinkii Marg'in ilk misraindaki
safak kelimesi, orada, buglnki yaygin méanéasinda  degildir.
Orda safak, kendi hakikl manasinda kullanilmistir. Buna
gore safak “Giin dogmadan énce dogu ufkunda beliren kizil
aydinlik,, degil, bunun tam aksine “Glines battiktan sonra
bati ufkunda kalan al aydinlik, demektir. Kisaca, safak, bu
misrdda sabah degil, aksamdir; gilinesin dogusunu degil,
patisinl anlatir. :

Bunun icindir ki giines dogarken endise’ye kapilmayan
goniiller, o 1ztirap yillarinda giines batarken bu endise’yi
pitin siddetiyle duymuglardir. Demek ki mes ele her sey-
den 6nce kelimenin ménasindadir.

Bize, burada kelimenin aksam ve gurlb méanasint di-
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siindiiren diger “anahtar kelime, sonmek sozldur: Clinkd
ancak aksam safagidir ki gittikce soner. Sabah gafagl ise,
gittikce sénmek soyle dursun, gittikce aydinlanir. O halde
burada safak, yerini karanliklar alan, yani sonen safaktir.
Disiinmek lazimdir ki Mehmed Akif gibi, dilin rGhuna man-
t1igia kuvvetle niifdz etmis bir biiyiik sir, boyle ciddi ve
miitekasif bir soyleyiste bog ve ménésiz bir kelime kullana-
maz. Hattd yilizmek sozini bile. Clnkid ylzmek fiilinin
Tiirkcedeki méanalarindan biri, su lstiinde durmaksa, diger
bir manas1 da bir bolluk ifadesidir: Filan kimse servet icin-
de yiiziiyor, diyenlerin soylemek istedikleri, servetin bollu-
gudur. '

istiklal Marsr’nda Akif, bu kelime ile, aksam ufkunda
duran al rengin bollugunu belirtmis, siirinde ¢ok zengin bir
gurlib tablosu c¢izmistir.

*

Safak kelimesinin, Tirkcede gurlb ménasinda yani
ufuktaki aksam kizilhgi icin hi¢c kullanilmadigl iddidsi yan-
listir. Evvelce bir yazimizda daha belirttigimiz gibi, (Safak
Soziine Dair, Hiirriyet, 6 Subat 1960) bu kelime Oteden beri
Tirkcede aksam kizillig1 ménésinda kullanilmistir. Sair Ba-
ki'nin bir Ramazan aymin ilk gériinlisii icin soyledigi kasi-
denin: v

Dehr bir sah-1 spend urdu felek micmerine
Meh-i nev sanma safakda goriinen zar ii nizar

beytinde yahut Seyh Galib’in :
Cesm-i sevda-zedeyé eskim ediib hiin-1 safak
Renginé sdm-1 gamin ben de boyandim bu gece
soyleyisinde safak, aksam kizilhgidir.

*

Istiklal Marsi’'nin her kit’asi tizerinde durmak, sozi faz-
la uzatmak olur. Fakat bir siirin zevkine varmak icin sesi-
nin bilinmesi ne kadar liizumludur. Meseld Istiklal Marst'-
nin su dordiincit maisrar :

O benimdir, o benim milletimindir ancak!
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nasil okunacak? Bilhassa “benim milletimindir,, sozi nasil
soylenecek? O “benim milletimindir,, mi? Yoksa O benim
“milletimindir,, mi? Bir ¢oklari bunu ikinci sesle sOyliyor
ki dogrusu birinci soyleyistir. Neden? Bunu o tarzda birkac
defd sOyleyince sebebi de ménasi da ¢ok iyi anlagilir.

Burada ehemmiyetle belirtmek ve tekrarlamak yerinde
olur ki Tirk Istiklal Margi, gerek soz gerek siir kalitesi ba-
kimindan yerylzindeki milli marglarin hi¢ birisiyle o¢lgt-
lemiyecek kadar tstiin ve zengin manal bir giirdir. Bu mar-
g1, Turk milleti gibi, hik{imran olmak icin yaratilmis bir
milletin bir giin bir Istiklal Harbi yapmasindaki biiyiik te-
zad1l cok iyi kavramig bir gair sOylemigtir.

Bu marsin : '

Kim bu cennet vatanin ugruna olmaz ki feda?

Siiheda fiskiracak, topragi siksan, siiheda!

gibi misralari, siir ve misra haline konulmus, dokuz asirlik,
biittin bir Tirk tarihl ve biitlin bir Tirkiye topragr’dir. Bu
kadar biyik bir tarihi ve bu kadar mukaddes bir vatani
bu derece kuvvetli iki misrd icine sigdiran bir siir, milleti
tarafindan ne olcilide sevilse ve &viilse layiktir.

Aynl marsin :

Ben ezelden beridir hiir yasadim, hiir yasarim!

Hangi cilgin bana zencir vuracakmis? Sasarim!

Kiikremis sel gibiyim, bendimi cigner, asarim,

Yirtarim daglari, enginlere sigmam, tasarim!
misralari, bir tedal glizelligiyle de olsa, Ergenekon Tiirklerini

hatirlatir; tarihde dag yirtmis bir millet olmanin hatirasi-
ni ve gurirunu tazeler. Yine ayni giirin:

Ulusun, korkma! Nasil boyle bir imani1 bogar,
Medeniyyet dedigin tek disi kalmis canavar?

misralart da ¢ogu zaman hem yanlis anlagiliyor hem de yan-
Iis okunuyor. Bir kere, buradaki “ulusun, kelimesi, “yiice-
sin, blyliksliin,, ménéasinda degildir. Bu sdz: “Medeniyet de-
digin tek disi kalmis canavar (birak) ulusun (dursun).
Merak etme, o tek disi kalms canavar, boyle bir imanm bo-
gamaz!, manasindadir,
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Akif’in burada, medeniyete hiicm ettigini ileri siire-
rek, onu bir medeniyet dismani gostermege kalkanlara ge-
lince, bunlar eger cok cihil degillerse ne yaptiklarini bile
bile kotll is yapanlardir.

Bunlar, o yillarda Ingiliz, Fransiz, Italyan hele Yunan
isgaali altindaki Tirk illerinin yasadigi 1ztirdbi bir an bile
duymamis olanlardir. Hele, Yunanlilarin: “Biz Anadolu’ya
medeniyet gotiriyoruz!,, diye dinya olciisiinde yaptiklar:
vaygarayl, ne digsaridan ne de iclerinde duymamiglardir !

Canakkale'de dize getiremedikleri Tirk kudresini, miit-
tefiklerimizin magllp olmalariyle yendiklerini sanan isgal
kuvvetlerinin medeniyetleri kadar, Anadolu’da yapmadik zu-
lim birakmayan “Yunan medeniyeti,, (! icin de Mehmed
Akif, hakikatte cok nazik bir lisan kullanmastir.

*

Istiklal Mars’nin ilk musrdinda gsafak, aksam kizi)legn
méanésinda ise de bu kelime, aynm raarsin son Kit’asinda, bu
sefer, sabah penbeligi ve gittikce agaran safak manasindadir.

Boylelikle sair, Istiklal Harbi'nin baslangicinda al ren-
gin gurGbu ihtimaliyle muztarip goniillere cesiret verir;
ikinei kullanista ise onun bir sabah safagr gibi parlayisin-
daki nes’eyi bir miijde gibi séyler. Su demek ki bu siir, bii-
yuk bir imanin kit’a kit’a kuvvetlenmesi ve en| kuvvetli
kit’ayla sona ermesi §ek11nde yiksek bir kompomsyondur

Dalgalan sen de safaklar gibi ey sanh hilal!
Olsun artik dokiilen kanlarimin hepsi helal.
Ebediyyen sana yok, irkima yok izmihlal.
Hakkidir hiir yasamis bayragimm hiirriyyet,
Hakkidir hakka tapan milletimin Istiklal!

sozleri, onun, istiklal bir {imidken bile buna ne cok ve ne
hakli olarak inandigini gosterir. SAirin burada kullandig:
irkima s6zii de ayrica manalidir. Ciinkii ba§1ang1gta islami
bir timmet sdiri vazifesini yiiklenen Mehmed AKkif, giderek,
islami Tirk milliyetciligi diyebilecegimiz bir imanin yega-
ne buyik sairi olmustu.

' Bunu duymak ve Sgrenmek icin gimdi, su esere bakllmahdlr
Yahya Kemal, Egil Daglar, Yahya Kemal Enstitiisii nesriyati, Ist. 1966.



ATIK-VALDE'DEN INEN SOKAKTA

— Nihad Sdmi Banarlvya —

iftardan 6nce gittim Atik-Valde semtine,
Kac def’a gectigim bu sokaklar, bugiin yine,
Sessizdiler. Fakat Ramazan maneviyyeti

Bir tath intizara cevirmis siikiineti;

Semtin oruclu halki, siiziilmiis benizliler,
Sessizce carsidan doéniiyorlar birer birer:
Bzkkalda beklesen fikara kizcagizlari

Az cok yakinda sezdiriyor top ve iftar.
Meydanda kimse kalmadi artik biitiin biitiin;
Bir top giiriiltiisiiyle bu sahilde bitti giin.
Top giirleyip oru¢ bozulan lahzadan beri,
Bir nuriu nes’e kapladi kerpicten evleri.
Yarab nasil ferahli bu alem, nasil temiz.

Terha sokakta kaldim orugsuz ve nes’esiz.
Yurdun bu iftarindan uzak kalmanin gam
Hadsiz yasatti rihuma bir gurbet aksam.

Bir tek diisiince oldu teselli bu derdime:

Az cok ferahladim ve dedim kendi kendime:
“Onlardan ayrilis bana her an iziintiidiir;
Madem ki boyle duygularim kaldi, cok siikiir.”

Yahya Kemal

Yahyd Kemdl, Kendi Gok Kubbemiz s. 31



NiHAD SAMI'YE GAZEL

Hazan ersin de biilbil duymasin giin gérmesin canlar
Acilmis gonce kalsin giilsen-i hatirda cananlar

Géniiller diismesin vehmiyle hiizn-abad-1 sermaya

Gezer meclis be-meclis lalezar G siinbiilistanlar

Olur cesm-i gazalan leyl-i bi mehtaba avize
Verir bir serv-i siminden nisan serv-i hiramanlar

Siiziilsiin pay-1 Leyla haymeden vadiye bir kerre
Kalir mahshd-1 cennet karban gecmez beyabanlar

Hazan ermek degil Farik fasl-i zemherir olsa
Kapanmaz serhalardir cak cak olmus giribanlar

FARUK NAFizZ CAMLIBEL



TALEBELERININ KALEMINDEN

——NIHAD SAMIi BANARLI—

N.S. Banarlimin elim wvefdti, kendisini seven
milliyetci muhitlerde ve talebeleri arasinda derin bir
teessiir uyandwrmis, basinda Terciiman, Orta Dogu,
Hirriyet, Hiir Anadolu, Son Havadis, Diinya, Sabah
gazetelerinde ve edebiyat ve fikir meemaalarinda
merhum hakkwnda muhtelif yazilar cikmastir,

Bu yazlar ve talebelerinden aldigimiz mektup
ve makaaleleri, ancak sahifelerimizin miisdadesi
nisbetinde okuyucularimiza nakledebiliyoruz.

Nesredemediklerimiz icin, sdhiplerinden 6ziir
dileriz.

Sayin Nihad Sami Banalrli’nin ardindan:

Ortaokulu bitirip liseye baslamigtik. Heyecanla yeni okuyacagl-
miz dersleri bekliyorduk.. Edebiyat dersi saati gelmisti.. Gene bir
Ggretmen iceri girdi.. Kendini tanitti. Nihad Sami Banarl.. Giyi-
nisindeki zarafet, davraniglarindaki incelik ve nezaket, sesinin hafif
tonundaki tatlibk, mevziu takdim edisindeki vukuf ve maharetle he-
pimizi biiylilemisti.. Kisa siire sonra, Nihad Sami Banarli, biitiin
okulun sevgilisi oldu.. Bunun i¢in, kendisinden gelen hic bir istek,
tertip, organizasyon ve zorlama yoktu.

inceligi, nezaketi, ciddiyeti, samimiyeti ders takdimindeki kaabi-
liyeti, mevzilarl islemekteki bilgi ve ustaligl biitiin talebeleri kendi-
sine hayran birakmaktayd:.. Hepimiz, teneffiislerde yalniz onu konu-
suyorduk... Hele, TURK DESTANLARI'ni anlatmaya basladigl zaman,
sinifta heyecan son haddine varirdi.. Ders hi¢c bitmesin isterdik..
Gonliimiiz Tirk olmanin gurtiru ile dolardi Kisa siirede, hepimiz
Tirk’liglin buyuklugu ve heyecani ile titrer olmustuk.. Bu millete
layik olmanin kararhligl ve azmi icindeydik.

iste, Nihad Sami Banarli, boyle bir 6gretmendi. Bir sene sonra
Istanbul’a tayin olundu. Fakat, onu hi¢c unutmadim. Bagarilarini gu-
rur duyarak takip ettim. Asiladigl milli heyecan1 biiyiiterek yasattim.

Muhterem Hocam Banarlli ile uzun yillar sonra, Milli Egitim
Bakant olarak 1000 Temel Eser’i hazirlama komisyonunda bulustuk.

Bu defa, bliyiik fikir adami, edebiyat térihcisi ve miinekkidi si-
fatiyla 1000 Temel Eser dizisinin, kaynagini tarihimizden, dilimizden,
dinimizden ahlakimizdan alan fikir ve sanat eserlerinden meyda-
na gelerek maksadina ulasmasina calistyordu.

Bilinen sebeplerle, 1000 Temel Eser nesriyatl, hedefine ulasaimadi.
Cok uzuldu Ama, Saymn Nihad Sami Banarl ¢esitli yol ve imkanlarla



Abonelerimize,

Kubbealt: Akademi Mecmuasi, bu sayisiyle ti¢iincii neg-
riyat yilini tamamlamis bulunuyor. U¢ yil boyunca bizimle
beraber olan biitiin aziz okuyucularimiza siikran duygulari-
miz1 bildiririz. '

Mecmtiamiz milli mes’elelerimiz, kiltiiriimiiz ve dilimiz
hustGsundaki méazimize bagh kokli tutumunu, simdiye ka-
dar oldugu gibi bundan sonra da yiiriitecek ve “Koékii mé-
zide olan atiyiz” fikrinden hareketle, gelecek icin, Uimid verici
bir sekilde uyanmakta olan milli sutra hizmet yolundaki
fedakar gayretine devam edecektir.

Fakat butiin basin gibi Kubbealt: Akademi Meecmtasinin
da sartlarin zorlamasi ile fiatinda yeni bir ayarlama yapmasi
artik bir zartret hiline gelmistir.

Ticari hi¢c bir gaaye giidiilmeden memleket kiiltiiriine
hizmet yolunda c¢ikarilan bu mecma, en biiylik kar1 okun-
masinda, fikirlerinin yayllmasinda goérdigi icin fiat teseb-
blislerinden daimé kacinmigtir. Bu sebeple sartlar daha faz-
lasmi icab ettirdigi halde bu yil sadece 2,5 TL. gibi asgari
bir ilave ile iktifd edilmistir. Senelik abone bedeli 40 TL.
dir. Mecm@amizi ¢ok ucuz bulduklarini ve fiatin daha fazla,
arttirilmas: icab ettigini teklif eden aziz okuyucularimizdan
ricamiz, yasamasini istedikleri Kubbealt'na arzu ettikleri
miktarda teberrtlu abone olmalari ve yeni aboneler témin
etmeleridir,

Ayrica, okuyucularimiza Ocak 1975 sayisindan itibaren
milli gairimiz MEHMED AKIF'in Mahir iz Bey’e yazmig ol-
dugu zaméninin edebi ve fikri mes’eleleri hakkindaki goriis-
lerini aksettiren hic nesredilmemis mektuplarini takdime
baslayacagimizi miijdeleriz. : ‘

NOT: Evvelki senelere ait mecmialar ciltlenmis olup, 1972-1973
seneleri 30 ar, 1974 senesi 40 T.I. dir. Cemiyet merkezinden istenebilir,
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milli kiltiirtimiize, Tlrk tefekkiir hayatina hizmete devam etti. Ne
yazik ki, en verimli caginda, dinyamizdan ayrildi.. Cok iizginiim.
Memleketimiz icin pek biiyiik kayip oldu.

Tirk milleti bu gercek milliyetci, fikir, ilim ve sanat adamini,
gercek Beyefendi’yi, 6rnek hocayl her zaman takdir, minnet ve §uk-
ranla anacaktir. Allah Rahmet eylesinl!

iLHAMI ERTEM
Edirne Milletvekili

Hocam Nihad SadmiBey

Insan en acili anlarinda bile, bazen ciglik ve feryat halinde, ba-
zen de kopuk, kesik ve daginik ciimielerle hislerini ifade edebilir.
Hattd cok defa derin bir 1ztirabl kelimesiz, sozsiiz ve sessiz, yalniz
“lisdn-1 hal ile” daha iyi anlatir. Takat cok sevilen bilylik bir degeri
kaybettikten sonra, 6liim acisi heniiz kiillenmeden, onun hakkinda-
ki duygulari yaz1 ile dile getirmek o kadar giic Ki. Simdi, Nihad
Sami Bey hocamiz i¢in diisiindiiklerimi yazmak isterken de aynil
sikintiyl cekiyorum. Nereden ve nasil baslamaliyim?

Rahmetlinin adini duydugum zaman ortaokul talebesiydim. O
zamanlarin seviyeli bir edebiyat dergisi olan Yedigiin bizim evde de
okunurdu. Nihad Sami Bey bu dergide genc sair ve miitesdir’lere
tam manasi ile hocalik eder yol gosterirdi, Onlara, sair olabilmek
icin, insanin her seyden once Tiirk edebiyati ve kultiirtiyle beslen-
mesi ve “Tirkcenin sesini duymasi’ gerektigi hakikatini israrla tek-
rar ederdi. Milll edebiyatimizin biyiiklik ve giizelligini, dilimizin
zenginlik ve inceligini 6greten iistatlarin basinda geliyordu. Hazir-
ladigr ders kitaplarl ve cesitli dergilerde hic ara vermeden yazdigl
makaalelerle binlerce Tiirk aydinina 1sik tutuyordu. Hoecallk onun
icin siddece meslek degil, bir ask milli ve mukaddes bir vazifeydi.
Yalniz 6gretmekle kalmiyor, Tiirk’iin dilini, sanatini, kiiltir ve me-
deniyetini biitin vatan evladina sevdirmege calisiyordu. Milli de-
gerlerimizi, aralarinda tercih yapmadan, hoyrat ellere, barbar zihni-
yetlilere ve kasitlli miidahalelere karsi, bir annenin yavrularini ko-
ruyusu gibi, heldk olurcasina miidafaa ederdi. Kiiltiir ve medeni-
yetin bir bitlin olduguna inandig1 icin, Tiirk medeniyetine ait en
kiiclik bir unsurun dahl unutulmasina yahut bozulup degismesine
gbnlii raz1 olmazdi. Onun bu anlayisinl, omriiniin yarisinl vererek
hazirladigl Resimli Tirk Edebiydtr Tdrihinde gérmek miimkindiir,
Hocamiz bu abidevi eserinde, Tiirk edebiyatini ta destanlar devrin-
den baglayarak bir biitin halinde ele alir, Tiirklerin kullandiklar:
alfabelerden, inandiklari dinlere, tercih ettikleri edebi nevilerden,
vezinlere, gekillere kadar hi¢c bir unsuru atlamadan ve ihmal etme-
den Onilimiize serer. Her noktayl bir cini ustasinin titizligi ile, bir
hat fistadinin dikkat ve mahareti ile inceler ve isler. En kati haki-
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katleri ve en kuru mevzalarl dahi giizel bir Tiirkce ile, sanatkarca bir
iislup icinde vermek, Banarlli hocamlzin Kkarekteriydi. Cinki zarif,
zevk sahibi ve titiz bir Istanbul efendisiydi. Mitevazidi; gosterigten
hoslanmazdi. Fikir ve inanclarindan asla fedakarlik etmez, taviz ver-
mezdi. Yalniz siyasette degil, sanat ve fikir hayatimizda da Orne-
gini cok goérdiigiimiiz istikrarsiz ve miitelevvin insanlardan hi¢ de-
gildi. Goriislerinin dogrulugundan emin ve kendi kendine sadik bir
sahsiyetti. Daha once yazdiklarini veya soylediklerini tekzib eden bir
hareketi goriilmemistir.

Nihad Sami Bey heyecan ve duygularl samimi, fikir ve inanclari
saglam bir milliyetciydi. Milliyetcilik - anlayigt sivriliklerden uzak,
makul ve dlciiliiydii. En mihimmi, bu anlayisinda his ve heyecanla,
fikir ve hareket unsurlarinin nisbeti ¢ok uygun bir terkip teskil
ediyordu. Bunun icindir ki, Banarl’nin milliyet¢iligi soz, nutuk veya
heyecandan ibaret kalmadi. O, bu konuda daima miisbet is gordil ve
olmez eserler biraktr. Biitiin calismalari ile Milliyetcilige hizmet etti.
Yalniz Yahya Kemal Kiilliyatinl hazirlamak bile bir fani icin, kendi
milletine yapacagl hizmetlerin en biiyigi sayllmaz mi1? Bir de, ya-
rim asir boyunca, binlerce saglam kafali talebe ve Ogretmen yetis-
tirdigini diisiiniince, rahmetli hocamiza hepimizin ne kadar minnet
borcuyla yuklil oldugumuzu anlariz. ‘

Diliyoruz ki, onun fikirleri, inanclari ve mefklresi ylicelsin ve
Ulu Tanrli onu rahmetinden, Tiirk Milletini de onun gibi degerler-
den mahrum birakmasin...

Do¢. Dr. Necmeddin Hacieminoglu
i. U. Edebiyat Fakiiltesi

Hocam Nihad Sadmi Banarl:

Merhum hocam Nihad Sami Banarli’y1 lise siralarinda iken “Re-
simli Tiirk Edebiyatl” adli eseri ile giyaben tanimistim. O yil-
larda -ders kitaplarinin mahdut olciisii ile yetinmeyen edebiyata he-
vesli gencler icin Resimli Tiirk Edebiyati sik sik basvurulan bir kay-
nak olmustu. Eser resimli olugu, dil ve edebiyatimiza degisik bir aci-
dan bakisi ile cazib geliyordu.

1951-1952 ders yilinda Yiiksek Ogretmen Okulu talebesi olunca,
N. S. Banarl’y1 gahsen ve daha yakindan tanimak imkanini buldum.
Hoca, Egitim Enstitlisi Edebiyat Ogretmenligi yaninda, biz Yiiksek
Ogretmen Okulu Tiirkoloji Boéliimil talebelerine haftada 3 saat se-
miner yapiyordu. Bu seminerlerde mukaayeseli edebiyat metodlarl
lizerinde duruyor, Tiirk dili ve edebiyatinin tesekkiil ve inkisafini
inceliyor, dil ve edebiyata aid cesitli mes’elelerin miindkagasini ya-
piyorduk. Bu hususlarda merhimun dayandigl esaslar, milli ruh,
milli ses ve zevk idi. O, dil ve edebiyatimizi bu esaslar icinde ele
aliyor, serefli mazimizin gercekleri ile bunlar arasindaki yakin mii-
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nasebeti ortaya koymaya caligiyor, Tiurk dili ve edebiyatinda goriilen
cesitli farkliilk ve ziimrelesmeleri, bircok yabanci kiiltiir unsurlari-
nin dil ve edebiyatimiz icinde eriyip Tiirklesmelerini hep “impara-
torluk medeniyeti ve imparatorluk dili” ile izdha c¢alisiyordu. Milli
renk ve cizgileri tasiyan her seyi, mensei ne olursa olsun, bizim
saylyor ve seviyordu. Biitiin hayatl boyunca bu goriisii miidafaa etti,
bizim olan her seyi bize sevdirmeye calistl.

Banarli, dil ve edebiyatimiz kadar, miméarisi, naksi, tezhibi, mi-
51kisi,'i§1emecﬂigi, destan ve folkloru ile milletimizin tarih icinde
meydana getirdigi medeniyetlere ve Tirk Tarihine hayrandi. Bir
devirde Tirk rtihunun ve zevkinin eseri olan medeniyetimiz, bir bas-
ka devirde Tiirk-Islam sentezinin eseri oluyor, ama hepsinde Tiirk’iin
yaratict dehisi kendisini gosteriyordu. Bu bakimdan Nihad Sami,
Banarli, milli benlik {istiinde hassasiyetle duruyor, yeni medeniyet-
lere ancak kendimiz olarak kalabildigimiz miiddetce ulasabilecegi-
mize inaniyordu. O, sairin “Gozli diinya mi1 goriir asik-1 seydi ola-
nin” dedigi gibi, Tilrk dilinin ve edebiyatinin asiki ve miidafii idi.

Merhum hocam ile tanisiklifimiz ceyrek asra yakin bir zaman,
gah hoca-talebe, gdh ayni mektepte meslekdas, gadh iki dost olarak
devam etti. Onu daiméa gilinliik ihtiraslardan, basit hesaplar ve de-
dikodulardan uzak, miitevazi kosesinde inanclari, sevgisi ve calig-
malar1 ile bagbagsa bulurdum. Resimli Tirk Edebiyati'nin genigletil-
mis yeni nesri, Yahya Kemal Kiilliyat1 ve Yahya Kemal ile alakali
eserleri merhimun ne kadar igtiyakli ve disiplinli calisma giiciine
sahip oldugunu acikca gostermektedir. Edebiyat tarihciligimizin, bu
miitevazi ve gayretli simasina cok seyler borclu oldugu muhakkaktir.
fahsen benim de medyOn oldugum hocama Allah’tan rahmet dile-
mekten ve aziz hatirasmi hiirmetle anmaktan baska ne yapabilirim ki..

Dr. Kemdl Eraslan
i. U. Edebiyat Fakiiltesi

Nihad Sdmi Banarli (Hocalarin Hocasi)

Biitlin talebeler hocalarini severler. Bu tereddiitsiiz boyledir. Fa-
kat baz1 hocalar vardir ki, talebesini kendi ic alemlerine ceker, on-
lara engin ufuklar acar. Bu, bir ruh gelismesi ve anlagmasidir. Hoca
bunun farkinda degildir ama, talebe hayat boyunca bunu varlifinda
hisscder ve aradan uzun yillar gecmesine ragmen hocasinin hatira-
larinin tazeligini muhéafaza eder.

Nihad Sami Banarli, boyle bir Hoca idi. Tiirk Edebiyatina, Tiirk
Diline ve memlekete yaptigl biiyik hizmetler, agirligl herkesce kabil
edilen bir varlik olarak ortada duruyor. Yetkili ilim adamlarimiz,
siiphesiz bunlarl ve kendisini, Edebiyat tarihimizin biiyiik bir simasi
olarak degerlendireceklerdir. ) ,

Biz talebeleri, onun daha gen¢ yaslarinda ince bir nakig isleyen
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hassas bir sanatkar gibi bize aktardigi bilgileri ve derslerinden sonra
icimizde renk renk gelisen her haliyle insani telkinlerini daima mu-
hafaza edecegiz. Kirkdort yildan bu yana talebesi olmanin garurunu
tasidigim bu biiylik hocayl saygl ve sevgl dolu hislerle yad eder, ra-
hunun sid olmasini Cenabi Hak’tan niyaz ederim.

Y. Miihendis Cevat Taray
Devlet Mimarhk ve Milhendislik
Akademisi Ogretim Gorevlisi

Aziz Hocam

Muhterem Hocam icin birgok yazilar yazildi, kiymetli kalemler
onun hizmetlerini ve emsalini pek nadir gordiigiimiiz iistad hocaligini
anlattilar.

Aziz varligl, kendisine has husfisiyetleri ile esine az rastladigimiz
bir Istanbul Efendisi olarak hafizamizda ve gdnlimiizde dalma yasa-
yacak olan Hocama duydugum minnet ve siikran borcum Gdenemiye-
cek ve ifade edilemiyecek kadar coktur. Kendisini bu blrkag parag-
rafla anlatamamanin aczi icindeyim.

Ancak, her an ayni tazeligi ve glizelligi ile muhafaza ettigim ve
talebesinin cok iyi bildigi bir huslsiyetini anlatmak isterim :

Hayatl boyunca hayrani oldugu milli deger ve cizgileri bizlere ta-
nitma yolunda en ufak firsati bile cok iyi degerlendirmesini ve ma-
nalandirmasini bilen Hocamiz, her sene Kadir Gecesi talebesini mek-
tepten alir ve bilyiik cémileri gezdirirdi.

O miibarek gecede beraberce gezdigimiz Bayezid, Siileyméaniye,
Fatinh Camilerini ve orada, o muhtesem kalabaligin icinde hissettigim
heyecanl omriimce unutamam.

Bizi gece gegv vakitlere kadar gezdiren ve bu arada “Mdisliiman
Tiirk neden bityiiktir?”, “Tarih boyunca neden bu kadar cok muvaffak
olmustur?” sorularinin cevabini hadiselerle gosteren Hocamiz, gene he-
pimizi mektep kapisina kadar getirir, gecenin o ilerlemis saatinde
Capa’dan Bebek’e evine giderdi.

Kaderin giizel bir 1atfu olarak, mektep yillarindan sonra Yahyi
Kemal Enstitiisi'nin ve Miizesi’'nin kurulusunda ve Yahya Kemal'in
siirlerinin negri sirasinda Hocamin hizmetinde calistim. Onun icin
Yahya Kemdal'i nasil ve nicin sevdigini, onu, hayrani oldugu mil-
letine tanitma yolundan nasil biliyiikk bir titizlik, agkla caligtigini
an-be-an yasayarak dgrendim. O gilinlerden beri ne zaman Yahya Ke-
mal’i hatirladiysam Hocami da yanibasinda goérdiim. Kendisini ayni
giizelliklerin 4s181 olarak Rumeli Hisari’'nda oldugu gibi Miize’de de
Yahya Kemal'in yaninda gérmek en biiylik dilegimdir.

Aysel Yiiksel



MATLASIZ NAZIM

— Merhum ve magfur Nihad
Sdmi'nin agandan —

Gelince “ircii” emri, dedik heman: “lebbeyk” ;
Hitaba mazhariz artik, Kelim'ler yerine.

Bu yolda saff-1 melaik edince istikbal,
Ezan mesamederiz biz, nesimler yerine.

Uriicumuzda gilizergahimiz olup Mirdac (') ;
Haremsera-y1 Hiida var, harimler yerine.

Ne hos bu bahr-i safanin temevviicati, dedik;
Lediin cicekleri... diirr-i yetimler yerine.

Bu itilada ki, nir-i Muhammedi goriiniir;
Lebinde Fatiha giilditkce bimler yerine.

M. Kaya Bilgeg!

Erzurum, 26 Adgustos 1974

. (1) Merhum, Mirac gecesine tekaddiim eden glindiiz
vakti defnolunmustur. : ‘



BASINDA

—— NIHAD SAMI BANARLI —

Banarli’nin Sirlar:

Fikir, sanat adamimiz ve edebiyat tarih¢imiz Nihad Sami Banar-
Iyl da, Kibris savaslimizin hay huyu arasinda kaybettik. Yagasaydi,
bu gazi'yva miirekkebi ile, kalemiyle katilacak olan ve gozleri zafer
ve selamet mijdeleri beklerken kapanan, bir nevi ilim sehidi oldu.

Zaferler ayinda, miibarek Mirac ve Berat kandilleri arasinda,
Kibris'ta fetih toplarimiz patlarken... Sevdigi milli lislupta bir vefat
oldu bu. Allah gani gani rahmet eylesin, kendi mekan1 cennet, yakin-
larinin sabrl ve saglifl nihayetsiz olsun.

Tirk kiltiiriine, sanat ve edebiyatina o kadar cok hizmeti var ki,
saymakla bitmez. Devletce yeniden, ilaveler, tashihlerle, fasikiil fasikiil
basilmakta olan Resimli Turk Edebiydtr Tdrihi, basll basina bir dmrii
dolduran tetkiklerin verimidir. Oradaki milli ve dogru deger hikim-
leri, bugiine kadar (1948’den beri) nicelerini yetistirmis ve daha da
yetistirecektir. Kopriilii Fuat Bey'den sonra, aynl “mektep”in goriis-
lerini aydinlatarak, baslangicl gliiniimiize baglayan cok degerli eser-
dir bu.

Banarli’'nin, Yedigiin dergisinde baglayip, Merhum Sedat Simavi
ile Hiirriyet Gazetesi'ne gec¢en, 1948-1960 yillarl arasinda, bu gazetede,
sonra bagka dergilerde siiriip giden bir orta makaale yaziciligl do-
nemi vardir. Edebiyatimizin en ciddi, en siirli meselelerini, nasil bir
zevk, heyecan ve kudretle, halkin huziiruna cikarmasini bildigi on-
larda gortlmektedir. Slriimlii bir gazetede verilen bu makaaleler,
milli bakisla sevdirilen edebi killtiir ve eserlerin, halkimizda nasil
bir alaka dogurabilecegini gostermistir.

Nihad Sami Bey'in Yahyad Kemalin vefatindan sonra, bu egssiz
tstddina, bu dilnya ahiret dostuna, Tirkligiin bu derin mazili genis
uruklu sdirine bir sadhip cikisl, yiice daglar ardindaki kaynaklardan,
onun hazinelerini bir bir c¢ikarip, genis okuyucu kiitlelerine takdim
edisi vardir.

Dostu Ekrem Hakki Ayverdi'yle birlikte bir yandan Istanbul
Fetih Cemiyeti'ni yagsatirken, te yandan burada Yahyd Kemdl Ens-
titdisi'nii kurmus, biiylik sdirin, hicbiri kitaplagsmamis olan siirlerini
ve yazllarini, kil kirk yaran dikkatlerle nesretmistir.

“Yahya Kemal Kiilliyatl” dedigimiz, Tiirk kiiltiiriiniin, bu paha
bicilmez on eseri:

Kendi Gok Kubbemiz (1961), Eski Siirin Riizgariyle (1962), Ru-
bailer—Hayyam Rubéilerini Tiirkce Séyleyis (1963), Aziz Istanbul
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(1964), Egil Daglar (1966), Siyasi Hikayeler (1968), Siyasi ve Edebi
Portreler (1968), Edebiyata Dair (1971), Cocuklugum, Gencligim, Si-
yvasi ve Edebi Hatiralarim (1973) bir bakima, merhum Banarlinin da
eserleridir. Yahya Kemal, Nihad Sami gibi alim ve edip bir dost bira-
kip gitmis olmaktan otiirti bahtiyar, bizler o sairle birlikte bu alimi
de kaybetmis olmaktan bahtsiziz.

Yahya Kemél'in sairligi, sahsiyeti gibi fikir diinyasinin da bu
10 eser sayesinde ortaya ciktigl diigiiniiliirse, rahmetli Nihad Sami,
kendi degerlerine ek olarak, Yahya Kemali tamamlayan ve yasatan
dost sifatiyle de, Turk edebiydtinin bag koselerini tutmaya devam
edecektir. Yahya Kemal'le ilgili bagka bir hizmeti de, onun hatira-
larinl nakleden, fikir ve sohbetlerini anlatan ve siirlerini en giizel
tefsir eden eserleri, yazilaridir.

Nihad Sami'yi tiirlii cepheleriyle anlatmak degil anmak bile, bu
siitinun dar sinirlarinda imkansiz. Ancak, onun dogru ve glizel
Tiirkceye sevdasl, onu bozanlara karsi mukaddes 6fke ve istihzési,
Tirkceyi kullanmaktaki dikkat ve titizligi mutlaka anilmalidir. Bu
kudsi sevgi, dil ve edebiyat {izerine kurulu bu milliyet¢ilik ve bu bilgili,
siirli itind, onun mezar tasinda dahi 6§memiz gereken baslica temdir.

Ahmet Hisim'in Siilleyman Nazif’'in 6limii dolayisiyla yazdigl sa-
heser mersiyeden hatirimda kalan bir climleyi, Nihad Sami Banar-
I'ya da cok yakigir diisiincesiyle genclerimize sunuyorum:

“Nihad Sami, kelimelerin serdari idi, kelimeleri, simdi onsuz,
basibos bir strtidiir.”

Okuyucularim, rahmetli yazarin “Tirkcenin Swrlary” adli kita-
bin1 ellerinden diisiirmesinler. Clinkii Nihad Sami Bey, yalmiz Tiirk-
cemizin degil, milliyet ve kiltiirliimiiziin sirlarinl da bu kitabinda
aciklamistir.

Ahmet Kabakli
Tercliman Gazetesi 2 Eyliil 1974

Yanamadiklarlmlz

... “En son kaybimiz da Nihad Sami Banarli...

Tirk dilinin ve edebiyatinin, yabancl riizgarlar oniinde sarl yap-
raklar gibi savruldugu demlerde, Nihad Sami Bey’i Tirk dilinin, Tirk
dil zevkinin, Tiirk dil yapisinin salahiyetli koruyucusu olarak goriiyo-
ruz. Koksiizliigiin sampiyonlugunu yapan bir maarif icinde en kokli

edebiyat kitaplarindan birisini Tiirk genclerine vermis olmak onun
sereflerinden bir tanesidir.

“Tiircenin Sirlarl” nev’i sahsina miinhasir bir kitap.. Bir dilin
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musiki yapisini bu kadar derinden inceleyen bir baska eser az bu-
lunur. Tirk dilinin estetik sulru ile bu kadar giizel anlatilisi ise
heniiz yok gaaliba..

Ve biz, Yahyd Kemdl'in, blitin siirlerinin kitaplagsmasini da Ni-
had Sami Banarli'ya borcluyuz. Yahyd Kemal, milleti tegkil eden
sanatkarlardan idi. Eserleri millete layik, o seviyeye uygun bicimde
cikmall idi.. Eger bu giin Yahya Kemdal'in giirleri bambagka bir imla
dikkati, estetik endigesi ile gdze carpan, insanin icine ferahlik veren
ciltler halinde siralaniyorsa, bunu da merhiimun edebi zevk ve ihti-
mami temin etmis bulunmaktadir.”

Ergun Goze

Tercliman Gazetesi 26 Agustos 1974

Kiiltliriimiiziin U¢ Burcu

“7 Giin mecmiasimdaki siir tenkidlerinden tanidigim Nihad Sami
“Resimli Tirk Edebiydtr Tdrihi” ndeki nefis iislibu ve bulunmaz tah-
1il kudreti ile tizerimde derin tésir birakmigtl. Sadece bu eserin miiel-
lifi olmak bile, bir fani icin en bliyiik mazhariyet sayilmall.

Nihad Sami Bey, ilmin cilesini zevk edinmiglerdendi. Titiz, bazan
alinganlik derecesinde hassas, sabirlt ve miicadeleciydi. “Tiirkcenin
Sirlary” gerci bir makaaleler kiilliyatidir ama, glizel dilimizin mii-
dafaasini bu derece vukufla ve incelikle yapabilmis kac eser saya-
biliriz?

O'nu Ikinci Kibris harekatimizin gecesinde ebediyete yolcu ettik
ve zaferin kesinlestigi miibarek Mirac Kandilinde, ¢cok sevdigi Yahya
Kemalinin yanibaginda topraga verdik. Tam Nihad Sami'ye yarasir
bir o6lim. Simdi ikisi de oradalar: Bogaz'in kuytu bir yamacinda
hasret gidererek, adeta yan yana ve kolkola “dziz Istanbul’u sey-
reder gibiler.”

Altan Deliorman

Orta Dogu Gazetesi 22 Agustos 1974

Hihad Sami Banarl

“Merhum Nihad Sami Banarll, bugiinkii Tirk Edebiyatinin direk-
lerinden biriydi. Onun kaybiyle hustle gelen c¢okiintiiyii kolay dol-
durmak mimkiin degil.. Kendisi edebiyatel oldugu kadar edebiyatci-
lar, sairleri korumasimni da bilirdi. Yahya Kemal Enstitiisii, Yahya
Kemaél'e ait eserlerin ele alinarak nesredilmesi tamamiyle onun ese-
ridir, diyebiliriz.
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Milli Egitim Bakanlifinca yayinlanan ve sayilari 70°i bulan “1000
Temel Eser” de onun biiylik payl vardir. Bu komisyonun faal iiyesi
olarak bes kurus tcret almadan Tiirk Kiiltiir hayatina degerli eser-
ler katillmasinda pek faydali olmustur. Yillardan beri liselerimizde,
orta dereceli okullarda onun hazirladigl edebiyat ders kitaplari oku-
nur.”

, Tekin Erer
Son Havadis Gazetesi 3 Eyliil 1974

Kaybettigimiz, Biiylik Edebiyat Tarihgisi
Nihad S&mi Banarls

“Edebiyatta Dil olarak, Tiirk milletinin yarattig1 ve asirlarca is-
liyerek zenginlestirdigi, glizellestirdigi Tiirkceyi kullaniniz. Milletimiz
uzun asirlar icinde Tiirkcelestirdigi kelimeler Vatanumiz Gibi sizin-
dir. Tarihsiz musikisiz, zevksiz ve uydurma keimelere iltifat etme-
yiniz”. N. S. BANARLI

Nihad Sami Banarli, Tirk dilini (yukariya aldigimiz sozlerinde
de ifade ettigi gibi) “vatan gibi” seviyordu. Onun edebiyat sevgisi
Turk dilini agiri derecede sevmesine dayaniyordu. Bilindigi gibi ede-
biyat tarihciligi icin hem edebiyat, hem de tarih bilgisine ve bunlari
sevmeye ihtiya¢ vardir. Tiirk edebiyati tarihciligi Prof. Fuat Kopriila
ile ilmi bir hiiviyet almistir. N. Sdmi Banarli, Fuat Koéprili'niin bir
talebesi olarak onun bir devamecisidir. Bu bakimdan biitiin hayati
boyunca Fuat Koprilli'ye daima bagh kalmistir.”

Av. Bilgdy Esemenli
Orta Dogu Gazetesi 22 Agustos 1974



‘Tltcm ktfapﬁ:lr nicin 2 {

. qfangl safu enizl

‘hlumda ermefz icin ..
= Ve bir glingérmek icin ...

Omri kitaplar: icine gomiilii gecen N.S. Banarl, gencliginde yaz- I 4 s
digr ve eliyle sisleyip levha hdline getirdigi bu siiri, senelerce calig- W 7/ 74



AzZiz HOCAMIZ

NiHAD SAMi BANARLI

Nermin Pekin

Turk milleti, biiylik evladlarindan birini daha kaybetti.
O, irfan ordusunun aziz bir kumandani idi; nesiller boyu
binlerce Turk gencine yazilariyle, konferanslari, dersleri, ki-
taplariyle yol gosteren, her tirli maarif hareketine miisbet
istikaamet vermege ugrasan, kendisine her meselede dani-
silan, akil sorulan fikir alinan, 6gid veren bir Tiurk “ULU”-
su, “HOCA”s1 idi.

Nihad Sami Hoca, bir milliyet¢i olmakdan ileri tam milli
idi. Ona gore, milliyetcilik kafi degildi; bu dista kalirdi,
butin varlifiyla milli olmak milletini, vatanini, canindan
cok sevmek, onu tarihiyle, diliyle musikisiyle, o6rf ve adetle-
riyle, milll terbiyesiyle, halkiyatiyle, mimarisiyle yasatmak,
genclere dinyaya tanitmak lazimdir.

Iste, o daha cocuklugundan baglayarak émriinii bu yol-
da Dbir micadhid olarak harcadi. Hayatin1 hige sayan,
yorulmak bilmez bir gayretle calisdi. Amansiz hastaliina
bir konferans sirasinda yakalanmasti. Son giinlere kadar ka-
lem elinden diismedi. Hazin bir tesddiifle son yazisi, 6ldi-
gu 13 agustos giinli haftalik Meydan Gazetesi’'nde cikdh.

O, aziz hocaya bir irfan gsehidi desek bilmem hakkini
vermis olur muyuz?

Sevgili Hocam; Iste bunun icin tabutunu bayraga sar-
dik, aziz nagsini ¢ok sevdigin bayraginin goélgesinden, cok
sevdigin milll sdir Yahya Kemal’in yattig1 yerde vatan top-
raklarina verdik.

Nur icinde yat! Hakkini helal et!
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Biyografisi :

Aslen Trabzon’un KkoOkli bir ailesi olan Bayrakdar-za-
deler’'e menstp olan Nihad Sami Banarlt 18 Nisan 1907 de
Istanbul’da, Fatih’in HAfiz Pasa Mahallesi'nde dogmustur.

Trabzon’'da yerlesen ilk dedesi, Fatih Sultan Mehmed’in
Trabzon fethinde bulunan Alemdar’i, biiyiik dedesi ise Haci
Arit Aga’dir. Dedesi divan sahibi, sair Hilmi Efendi; 1293 de
Istanbul'da toplanan ilk Osmanli Meclis-i Mebtisan’inda Trab-
zon mebusu olarak bulunmug ve Istanbul’dsa Matbaa-i Bah-
riye Nazirhign yaptigl sirada vefat etmistir (V).

Babasi Ilyas Sami Bey hamiyetli bir milkiye amiri ve
bir vatan sgdiridir. Namik Kemal tarzinda cogskun hamési
siirlerinden basgka, devrin Ittihad-1 Terakki Firkasinin yan-
Iis ve vatani tehlikelere siirlikleyen hareketlerini aci act
ve sert bir sekilde hicveden siirler de yazmigtir. Valilikler,
mutasarrifliklar yapmis olan bu hamiyetli zat Milli Miica-
dele yillarinda Trabzon, Ordu civarinda fifli hizmetlerde de
bulunmustur.

~ Annesi gene koOkli bir ailenin kizi olan Hafize NAdire
Hanim’dir. ‘

Banarh Soyad: :

Nihad S&mi Hoca ilkin Somyarkin adini almisti. Edir-
ne'de yazdigi ilk yazilarda bu imz& vardir. Fakat, agabeyi
Hilmi Sami Bey, Tekirdag'inda Banarli nahiye miidiirlii-
gl yaptigr sirada, annesinin ve babasinin ona misafir iken
vefat edip orada gomiilmeleri dolayisiyla; vefali ogul kendi
isminde anne ve babasinin hatirasini birlestirerek bu sirin
kasabanimn adini, soyadi olarak aldi.

Tahsil Hayéat :

Nihad Sami, ilk tahsilini Fatih Sultan Mehmed vakif
mektebinde, Gelenbevi ve Mercan IdAdisi'nde, orta tahsi-
lini Vefd Sultanisi’nde, liseyi Istiklal Lisesinde tamamla-
migtir. 1926-1927 ders yili baginda Képriilii-zide Fuat Bey’in

1) Ibnil-Emin M. Kemal; Son Asir Tiirk Sairleri,
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bizzat yaptign imtihanla Yiiksek Muallim Mektebi'ne ve Is-
tanbul Dari’l-Fintnu Edebiyat Fakiiltesi’'ne girmistir. Ik
okuldan itibaren tiirkce derslerini, Resad Nuri, tarih ders-
lerini Miikrimin Halil, tabilye derslerini Siraceddin Bey gi-
bi devrin bilyiik istadlarindan goren Nihad Sami, Univer-
cite tahsilinde de bagta Kopriilii olmak tizere Ferid Kam,
Ali Ekrem, Ragib HulGsi gibi devrin en kuvvetli otorite-
lerinin talebesi olarak yetismistir.

Meslek Hayat: :

1929’da Dari’l-Fintn’dan mez(n olan Nihad S%mi, bun-
dan sonra sirasiyla Edirne Lisesi'nde, kiz ve erkek muallim
mekteblerinde, Istanbul’da, Kabatas, Galatasaray liselerin-
de ve ek olarak da Bogazici, Sisli Terakki ve Isik liselerin-
de edebiyat 0gretmenligi yapdi.

1947 de Egitim Enstitiisii'ne ve ilaveten Yiiksek Ogret-
men Okulu edebiyat hocalifina getirildi. 1952 den, 1962 ye
kadar ek olarak Yiiksek Islam Enstitiisti, Islami Turk Ede-
biyatr hocalifi yapdi. 1957-1958 yillarinda, Yiiksek Ogret-
men Okulu ve bunun sumuliinde Egitim Enstitlisii ve 11k
Ogretmen Okulu Mudirligi yapti.

1967 de 20 yil hocalifini yaptigi Egitim Enstitisii'nden
ayrildi ve shdece Yiiksek Ogretmen Okulu'ndaki derslerine
devam etti. 1.6.1969 da Viiksek Ogretmen Okulu Tirkoloji
Bolimi edebiyat 6gretmenliginden kendi istegi ile emekliye
ayrildi.

Bu tarihten sonra Milli Egitim Bakanligi'nca, basilmak-
ta olan biiyik eseri Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi'nin nesir
igleri ile meggal olurken, Milli Egitim Bakanlign 1000 Temel
Eser ve Cagdas Tirk Yagzarlari komisyonlarinin azaliina
ve bagkanligina secildi calismalarina bu komisyonlar da-
glincaya kadar devam etti.

Cemiyet Calismalar :

Banarlt bu resmi igleri yaninda, cemiyetlerde ilmi ve
milll tegekkiillerde de vazife gordii. 1953 den beri azés1 bu-
iundugu Istanbul Fetih Cemiyeti tarafindan kurulan Istan-
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bul Enstitusti Mudirligi'ne getirildi. 1958 de bliyik sair
Yahyd Kemal'in 6liimiinde bizzat kendi tesebbiisi ile kuru-
lan Yahya Kemal Enstitiisii'niin mudirligine secildi.

1971 de Kubbealt1 Dil ve Edebiyat Akademisi’nin, Ede-
bivat kolu baskani ve bu cemiyetin cikardigi Kubbealt:
Akademi Mecmtasrmin miidird oldu. Vefat1 sirasinda bu
vazifeler uhdesinde idi.

Yaz1 ve Sanat Hayati, Hocalig :

Turk kiltiirinin yorulmak bilmez miicahidlerinden
clan aziz hocamiz; daha ortaokul caglarinda siirler, kiiciik
hikayeler ve tiyatro eserleri yazmaga baslamigdi. Dedesin-
den ve babasindan tevariis ettigi bu kaabiliyet hocalarin-
dan da kuvvetli tesvik gorerek gelismisti. Lisenin son sinif-
larinda iken, Istanbul’da evvela Topkaprda, sonra Fatih’te
ve Sehzddebasi'nda fadliyette bulunan bir sanat toplulugu
kurulmusdu: Gencler Mahfili. Nihad Sami by toplulugu ku-
ranlar arasmda idi. Oynanacak tiyatro eserlerini yazyor,
hemen 15 giinde bir yeni bir piyes sahneye koyuyor ve hatts
bas rollerde oynuyordu.

Okullara parasiz olarak génderilen davetiyeler adeta
kapigiirdi. Her pazar, biyiik bir hevesle kosan davetliler,
gencler, talebeler zevkle, bu eserleri seyrederlerdi. Boylelik-
le memlekette gencler arasinda adetd Nihad Saminin etra-
finda bir sanat ve fikir hayat: tesekkil etmisdi. Toplan-
tilarin cok nezih olmasina dikkat edilir, piyeslerin planlar:
erkek oyunculara gére hazirlanir, kiz oyuncu mechlr olma-
dik¢a sahneye cikarilmaz veya c¢ok nadir olarak, ancak fi-
gliran roliinde cikarilirdi.

Nihad Sami piyeslerinde, daima, vefd, fazilet, milliyet,
ask, kahramanlik duygularini islerdi. Bu piyeslerde biraz
Resad Nuri isltbunda, hisli, hattd yer yer romantik bir
ruh sezilirdi.

Bunlardan bildigim, isimlerini sayabilecegim eserleri:
Kar ve Sevda 1925, manzum piyes; Sular Kararirken 1925,
2 perde; Dumanlhi Daglar iic perde, bir tablo; Bir Mabed Yi-
kiddr iki perde; Mesiid Oliim bir perde; Yabaner iki perde:;
Son Vazife bir perde, bir tablo; Kizil Qaglayan {ic perde bir
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tablo (bu eseri daha sonra genigleterek yayinlamigtir), (7).
Mevzilar: itibariyla, dram sayllacak bu eserlerden baska,
kiiclik komediler ve skecler de yazmisdi. Gencler Mahfilinde,
bagka piyesler de yazan olur, bazen bunlar da oynanirdi;
fakat ekseriyetle Nihad S&mi'nin eserleri sahneye konur ve
cok aldka gorirdi. Bu piyeslerden bazilari mektep mi-
samerelerinde ve topluluklarda da temsil edilmigtir.

Universite son sinif talebesi oldugu sirada Carsamba’da
Hayriye Orta Okulu'nda (sonradan Hayriye Lisesi) ilk ki-
sim hocalig1 ve Ortaokul tiirkge hocalifl yapiyordu. Bu oku-
lun misdmeresinde oynanmak izere yazdigi Iztirab Yari-
s1 (3 isimli eseri, Bursamin isgdli sirasinda vatanin selé-
meti ugrunda Tirk kizlarmin fedakarlign mevztu Uzerine
kurulmustur.

Banarli Hoca, bu tiyatro eserlerini, kiiciik hikayelerini
ve siirlerinin bir kismini, daha sonra da nesretmedi. Yalniz
Bir Giizelligin Hikayesi isimli kiictik romanini Hiirriyet Ga-
zetesinde tefrika etdi.

O, titiz, kil kirk yaran tablat: itibariyle, hatalari higc
affedemezdi. Bu eserlerin 17-20 yaslarinda yazilmis olmasl
bile bir mazeret degildi.

Darii’l-Finun’a (Universite) girip, hocast Ustad Kop-
rillivnin kuvvetli ilmi metodlariyle karsilagtiktan ve bu té-
sir altina girdikten sonra, artik yavas yavas istikaametini
degistirmis, sanat eserlerinden cok, ilmi tetkikler yapmak,
ilim ve fikir yazilar yazmak yolunu tutmustur. 1929 yilinda
Edebiyat Fakiiltesinden pekiyi derece ile mezun oldu. Sag-
lam temellere dayanan bilgi hazinesiyle dolu goénli hocalik
agki ile tasan genc muallim, ilk vazifesine baglamak tizere,
1929 senesinin son haftasinda Edirne’ye gitti.

O, yalniz ders veren idealist bir ogretmen degil; &ade-
t4 bir milli mirsiddi. Talebesi ile ber@ber mecmiialar, der-

1) Bu eserlerin bazilarinl zamaninda istinsah etmis, niishala-
rin1 saklamistim, bazilarinin da Hocam, kendi yazisi ile yazllmis niis-
nalarinl bana vermisti.

2) Orta okulda talebesi bulundufum siralarda, bu piyesin bas
roliinil bana oynatmisti, eserin istinsah edilmis tek niishasi bendedir.
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giler (') cikariyor, bu dergilerde, hem kendisi kiiclik siir-
ler, nesirler, kisa fikir yazilari yaziyor, hem de talebesini
tesvik ediyordu. Ayrica miisdmereler, glinler tertipliyor,
konferanslar veriyor, mekteplerde, hatta sehirde hareketli
bir hava yaratiyordu.

Bir taraftan {ic okulda hocalik yapiyor, bir taraftan da
bos glinlerinde, Edirne kiitiiphanelerinde calisiyor, Kkiitiip-
héneleri tariyor, o sirada tizerine egildigi halk edebiyat1 ve-
rimlerini toplamaga ugrasiyor, Edirne kitapeilarindan ve
ellerden topladigi conklerden yeni seyler bulmaga ugrasi-
yordu (?).

1933 de Cumhduriyetin onuncu yili dolayisiyle acilan,
okullar i¢in Piyes Yazma Yarigmasi’na daha evvel yazdigl
Kuizil Caglayan ve Bir Yuvanm Sarkisi isimli eserleriyle ka-
tildi; miikafat kazandi ve eserler vekalet tarafindan bastirildi.

Bu eserler yillarca mektep sahnelerinde oynandi. Erkek
mektepleri icin yazdig1 Kizil Caglayan, sonradan Murad fi-
lim sirketi tarafindan senaryosu yapilarak filme cekilmistir.

1934-35 lerde askerlik vazifesini yapmak icin hoecalik-
dan ayrildi. Bu miinasebetle bir aralik Eskigehir’de bulundu.
Askerlik yillarinda, Nakliye Katar: isimli tiyatro eserini yaz-
di. Eser evveld tabur garnizonunda ve sonra bircok okul sah-
nesinde oynandi ve ¢ok alaka topladi.

iimi Calismalamn :

Nihad S&mi Hocanin ilmi calismalari, Istanbul’s yer-
lestikten sonra daha verimli oldu ve eserler halinde goruldi.

1) Dasitan-1 Tevarih-i Miilik-i Al Osman ve Cemsid
i Hursid Mesnevisi

Bu eser XIV. asir sairlerinden Ahmedi’nin, Iskenderna-
me isimli eserine ekledigi bir Osmanli tarihiydi. Banarli, bu
eseri ilk defd Universite’de Mezuniyet tezi olarak Kopriilii’-
niin teklifiyle ve onun nezaretinde hazirlamisti. Bu tezi,

1) Edirne Lisesi ve Edirne Muallim Mektebi Mecmtialary, 1930 -
1931.

2) Bu yazillarinl o zaman Istanbul’da citkmakta olan, Atsiz
MecmiQa ve fjtiigen Mecmitasrna gonderiyordu.,
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tekrar ele alarak 22 nushasinin karsilagtirmasini yapti, in-
celedi ve daha olgun bir gorisle igledi. 1939 da Tiirkiyat Ens-
titlisti tarafindan yayinlanan eser, Koprilii Hoca’nmin bir
takdim sozunl ihtiva ederek, ilim alemine sunuldu. Koprii-
Ii hoca, 6n sozde; bu ciddi ve caligkan talebesinin iftiharla
takdim ettigi eserinin, Osmanli Imparatorlugu’nun kurulu-
suna &it tarihi bilgileri butlinleyen, yerinde bir hizmet ol-
dugunu memnuniyetle bildirmis ve:

“Edebiyat fakiiltesi lisans travay’i olmak tiizere bu mevzi
tzerinde ciddiyetle ve muvaffakiyetle calisan Nihad Sami, son-
radan da mesaisini devAm ettirmek siretiyle bu giizel eseri
viichda getirmis bulunuyor. Eser yalniz bu ilk Osmanli vaka-
yindmesinin tetkikli bir tal’ini ihtiva etmekle kalmiyor, bize
sair Ahmedi'nin hayati, eserleri ve sahsiyeti hakkinda bir cok
mithim maltmat verdigi gibi bu vakayinamenin tarihi kiy-
metini oldukca genis bir sfiretle izah ediyor, ayrica Ahmedi'nin
Cemgid ve Hursid adll bir manzum eseri oldugunu biliyorduk,
fakat onu ilk defa bulan ve bize bu hususta genis maliimat
veren gene Nihad Sami oluyor.”

diyerek bu ciddi ve devamli calismalarin kiymetini belirt-
migtir. Nihad S&mi de bu eserini tedris hayatinin 25. yili
dolayisiyla hocasina ithaf etmistir.

Yazar, ayrica bu eseri ile Milli Egitim Bakanlig1 tara-
findan bir kidem zammi ile mikafatlandirilmistir.

Ayni eser, Osmanl tarihi meraklisi ve hayrani olan Yah-
yd Kemalin de dikkatini cekmis takdirini kazanmis ve bu
sebeple Nihad Sami ile aralarinda devamli ilmi ve edebi go-
rismeler baglamis, siki bir dostluk kurulmustu.

2) Idealist Hoca, bundan sonra biiyiik bir boglugu cok
faydali bir sekilde dolduran lise kitaplarini yazmaga bag-
ladi. 1941 de liselerin birinci smiflar1 i¢cin Edebi Bilgiler'i
yazdi. Bunu, evveld Hifzi1 Tevfik Bey’le miisterek olarak ha-
zirladigl ve lise ikinei siniflarda okutulacak olan Tiirk Ede-
biyat1 Tarihi takip etti (1942). Bundan sonra, sirasiyla lise
kitaplarini programlarina uygun olarak cikarmaga basladL
Metinlerle Tiirk Edebiyati I., IL, IIL, IV. Lise programlar:
degistikce, Hoca da eserlerini, yeni programlara gore igli-
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yor ve genigletiyordu. 1951-1954 lerde Metinlerle Tirk ve
Bati Edebiyatz: L., II., III. cildlerini cikardi.

Banarli, memleket sathina cabucak yayilan bu eserler-
le korpe dimaglara, edebiyat tarihi ve bilgisi verme yoluyla,
milliyet, fazilet, ahlak, ecdada hiirmet, tarih sevgisi ve sutiru
asilamaga muvaffak olmustur. Bu eserlerin ilmi prensipli ve
ciddi bir metodla hazirlanmis olmasindan baska, mihrak
noktasi genc nesilleri ménen yukseltmek idi. Aziz hocamiz,
metinlerin secilisinde bilhassa bu noktalara dikkat ediyor,
bunlar1 dikkatle isleyerek, talebede de, cnu okutan hocada
da, kendi edebiyatimiza karsi bir hayranhik duygusu uyan-
dirarak edebiyatimizin ana hatlarini vermis oluyordu.

1941 lerden beri bu hizmeti ile, bir maéarif miicahidi ola-
rak taninmig ve goniillerde taht kurmus clan Hoca, daha
genis capta vatandasa hitdb ederek, gaayesini daha yaygin
bir shhada tahakkuk ettirebilmek icin, bir diger bliylik hiz-
mete girigmistir.

3) Resimli Tiirk Edebiyat:i Tarihi (1948) : Yedi Giin
miiessesesi tarafindan, evveld fasikiiller halinde basilan bu
eser, Destanlar Devrinden zaménimiza kadar olan ede-
bivatimizi bitin vatanlart ve biltin devirlerf ile kil
olarak ortaya koyan ilk edebiyat tarihidir. Ustad Kopriili
Hoca'nin, sddece ihtisas sdhiblerine hitabeden cok ilmi bir
gorig icinde yazilmis olan “Edebiyat Tarihi” istisnd edilir-
se, genis bir kiitleye, Tiurk milletinin biitin hasletlerini
ciddi bir edebiyat tarihe¢isi gozi ile tanitan ilk biliyiik eserdir.

Mevetdu uzun zamandan beri kalmamis olan bu eseri,
Banarli yeni bilgilerle zenginlestirerek metinlerle, edebi bil-
gilerle biitiinleyerek daha genis Olciide hazirladi. Ikinci
baskl olarak iki cild hélinde, Milli Egitim Bakanligl Devlet
Kitaplar1 tarafindan bhasilmakta olan bu muhtesem eserin
7. fasikiili cikmig, birinci cildin son fasikiilii olan 8. fasikiil
de ¢ikmak tizeredir. (Eserin miisveddeleri hazirdir, bittigini
gormegi cok arzuladigl eserinin baskisinin tamamlanmasini
hize eménet edip gitti.)

Biutun bu eserler yaninda Hoca’nin daha genclik yilla-
rinda gazete ve mecmtalarda baslayan yazi hayati, biyiik
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bir bagari ile devam etmis ve memlekette hareket yarat-
mistir,

ik yazilarin, Atsiz, Orhun, Otiigen mecmualarinda ya-
yinlamaga baslayan Banarli, daha sonra Ulki Mecmiasi’n=
da devam etmis ve ciddiyetine inandigl her gazete ve mec-
muada, edebi sohbetler, tetkik, tenkid ve fikir yazlar1 yaz-
mistir.

1940 larda bir aralik Sedad Simavimin c¢ikardigl Yedi
Giin dergisinde devrin genc kalemlerini toplamak, onlara yol
gostermek, yetistirmek icin bir Cevaplar Kosesi acmigti. Bu-
rada bitin Anadolu’dan, Kibris’tan gelen yazilar, onun ka-
leminde cevaplarini buluyor, genclerin siirleri onun tetkik
ve tenkidinden gecerek yayinlaniyordu. Banarli bu hareket-
le de, Turk edebiyatinin istikbaline hizmet etmek, memle-
ket oOlclisinde faydali olmak istiyordu.

1948 den 1962 ye kadar Hirriyet Gazetesi'nde, Edebi
Sohbetler ad1 altinda yayinlanan yaz1lar1 da gok alaka top
lamigdi. oo :'

Hayat Tarih Mecmuas1 haftahk Meydan Derglsl ve mu—
dirliglini yaptigr Kubbealt: Akademi Mecmuasi’nda yazi-
lar1 devam etmekte idi.

Son yazist : Olimiinden bir hafta evvel yazdig1 ve hazin
bir tesadiifle 6lim giinli olan 13 AZustos’ta nesredilen Eski
Tas isimli yazisidir. Aziz Ustad, Kibris meselesine cok iizii-
liyor, ¢ok heyecanlaniyordu; bir efsdne ile siisledigi yazi-
sinda, tarihinden bahsederek, Kibris'in ne kadar Tirk’in
ve Tirk’e yakisir oldugunu anlatmigtir.

*

Negriyat hayatinda da cok dikkatli ve agiri bir titizlik-
le calisgan Banarlnin miicadeleci bir tenkid o6zelligi vardi.
Yanlighklara tahammiil edemez, her seyi en ince noktasi-
na kadar aragtirir, her meseleyi teferruatiyla inceleyerek
aydinlatirdi. Bildigini, iyi bilir, emin olmadikca yazmazdi.
Bagkalarinin yazlarina da bu gozle bakar, yanlis noktalara
derhal parmak basardi. Iste bunlardan bir érnek:

ismail HAmi Danismend 1948 de gazete ve mecmialarda
15. asirda yagsamis, Rabia HAtun isimli bir kadin saire ait




— 48 —

oldugunu iddia ederek bazi siirler yaymnlamigti. Ilim ale-
mini tam bir aldanigla yaniltarak inandiran bu siirlerin, 15.
asra &it olamiyacagini sezen Banarli, uzun, dikkatli ve me-
todlu bir aragtirma ile ve divin edebiyatindaki derin, kuv-
vetli vukafiyle bu giirleri 15. asir siirleriyle karsilagtirdi, Ve-
zin - gekil - kelime - kafiye ve sOyleyis bakimindan, bu asra
ait olamiyacagini iddia ve isbat etti. Bunun izerine DaAnis-
mend de giirlerin zamanimizda yazildigimi itirdfa mecblr
oldu (1). '

Bir baska cetin miicAdelesi de Istiklal Mars: icin ol-
mustur 3).

Banarli'min yazilari incelenirse bu cesid miicadelelere
¢ok rastlanir ().

Sahsiyetinde ve Eserlerinde Goriilen Tésirler :

Caligkan, titiz ve ¢ok hassas bir yaradilisa séhib olan
Nihad Sami Hoca’'nin, gahsiyetinin tegekkiiliinde ilk olarak
vatanperver ve imanli bir sair ve dirtst bir devlet adami
olan babasi Ilyas Sami Bey'in irsi ve fiill tésiri olmustur.

Esasen sair bir dedenin, vatanperver, coskun, duygulu
gene sair bir babanin oglu olusu ona elbette irsi bir kaabi-
liyet vermisti. Kiymetli hocalardan ders gorerek kuvvetli
bir tahsil yapmasi da bu saglam karakterli cocugun iyi ye-
tismesini saglamigtir. Hayati boyunca edindigi edebiyat ve
tarih kiiltiirti de bu kaabiliyeti gelistirmistir.

Dari’l-Fiinun tahsiline bagladig1 zaman, Hocasi Koprii-
lii-zdde Fuad Bey’in ciddi ve metodlu ilim goriisiine ve sis-
temli calismalarina hayran olmus ve onun yolunu tutmus-
tur.

Koprilii Hoca da kiymetli talebesini tegvik etmis, yol
gostermis, hattd bir aralik tniversiteye intisabini istemigse
de Nihad Sami lisede kalmay: tercih etmigtir.

1) +Rabia Hatun Meselesi: Aylik Ansiklopedi, No: 57, Sene: 1949,

2) Bu yazl Hiirriyet Gazetesi, 28 Ocak 1956; Hayat Tarih Mec-
miuasli, Ocak 1967; Mecmiamizin bu sayisinda da negredilmigtir.

3) Makaalelerinin bir bibliyografyasini yapmak, bu makaale-
leri mevzilarina gore tasnif edip kitaplar hiline getirmek istiyor-
du, hattd bu ise berdber baslamistik.
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Banarlnin sahsiyetine tésir eden miihim insanlardan
biri de milli sair Yahya Kemél olmustur. Yahyd Kemail ile
baslayan yakin dostlugu onu olgunlagtirmig, siir zevkini,
tarih sulirunu ve bilgisini daha da ¢ok kuvvetlendirmistir.

Yahya Kemal de bu kiiltirli ve anlayigli dostunu c¢ok
seviyor, yakinda iken konugmalari ile, uzakdan mektupla-
riyla iltifatlarda bulunuyordu. Yahyd Kemal, Banarli'daki
o ince giir anlayisini, siirde ses ve masiki zevkini, milliyet
ve vatan agkinin heyecanini bulmaktan adetd mesutdu. O,
Banarli’nin, giire verdigi sese hayrandi. Kendi siirlerini okut-
maktan zevk aliyordu. Halis Tirkoglu diye hitabettigi bir
mektubunda kendi misrdlarinin Banarlinin okuyusu ile
asil manalarini kazandigini yazmigtlr (1).

Banarli Hoca, 1950 lerden sonra Yahya Kemaél'le her
cumartesi akgami Park Otel’de sohbete giderdi. Gecenin gec
saatlerine kadar Tirk dili, Tiirk edebiyati, Turk tarihi tize-
rinde uzun uzun konusurlardi. Bazen de Istanbul’un muh-
telif semtlerini berdber gezerler, sanki Istanbul’'un kurulu-
sunu, guzelligini beraber yasarlardi. —Banarli da zaten en
az Yahya Kemal kadar Istanbul asig1 idi.— Bu sohbet-
lerde bazen eski, yeni edebiyattan misralar okunur, hatta
bazen yanlig ve zayif misralar tashih edilirdi. Bazen de uzun
uzun siir tahlilleri yapilirdi. Banarli bu sohbetleri dostla-
rina uzun uzun anlatirdi. Hattd bu konusmalar: tesbit et-
mek Uzere YahyA Kemélle Konusmalar adini verecegi bir
kitapta toplamak tlizere notlar hazirlamigsti.

Banarli Hoca tizerinde derin tésiri olan en mithim sah-
siyet de Samiha Ayverdi’dir. Bu muhterem Hanimefendi,
Banarl'ya, manevi bir diinya, bir iman diinyas: kazandir-
migt1. Esdsen, tarikat miintesibi olan bir babadan almis ol-
dugu rahi terbiye, Samiha Ayverdi’nin miisfik ve vefall
dostlugu ile gelismis; bu dostluk, Banarl’nin bazi sert
taraflarini da yumusatmig hayata daha misamahali bir go-
riigle bakma, ilahi takdire baglanip teselli bulma itiyadini
vermigdi. Sali aksamlar: gurup halinde yaptiklari Mesnevi
Serhi calismalar: addetd bir rihani ziyafetdi.

1) Bu mektup, mecmtamizin 15. sahifesindedir.
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Esasen cok iyi kalbli, yardim sever bir tabiata sahib olan
Aziz Hoca, bu duygularla yugruldukca daha da ildhilesen bir
riha bilirtinmugta.

Eserlerindeki Tésirler :

Genclik yillarinda yazdigl siirlerde en cok Faruk Na-
fiz’in, Orhan Seyfi'nin biraz da halk giirinin tésirleri gori-
lir. Zaman zaman babas1 gibi giir sesli siirler yazmak is-
temis, bir iki deneme yaprmugtir; fakat, daha ziyade yumu-
sak, icli, hassas mevzllu ve ince dhenkli siirler yazmay: ter-
cih etmistir ().

Tiyatrolarinda ve Kkii¢ciik h1kayelermde (> Resad Nu-
ri'nin o hassas, zeki nilkteciliginin tésiri vardir. Manzum
tiyatrolar1 gene Orhan Seyfi, Faruk Nafiz tarzindadir. Hat-
t4 mensur tiyatrolarinda yer yer bu §a1r1erden parcalar al-
magtir. ‘

Bir Giizelligin Hikayesi isimli romaninda Uslip ve eda
bakimindan gene biraz Resad Nuri tésiri goriliirse de ana
hatlar1 ve islenisi bakimindan tamamen degisik ve gahsidir.
Miiellif, esere siras1 geldikge Turk tarihinden, edebiyatindan
ve tefekkiir hayatindan cizgiler katmis, Yahya Keméal’in
Itri, Bir Tepeden sgiirlerinde oldugu gibi Tirk milliyetini ve
vatanini tarihiyle, cografyasiyla ve biitiin ruh ve yurd gi-
zellikleriyle orf ve adetleriyle bir gen¢ kiz sahsiyetinde top-
lamis ve eserini icli, fakat ancak goniillerde yagayan vefali bir
agkin cercevesinde planlamistir. Eserine ekledigi son kismi
Mevland'nin bir fikrasiyla bitirir.

Bu fikra, esere, tefrika deildikten sonra eklenmisdir. Bun-
da da o emsalsiz Mesnevi calismalarinin tésiri olsa gerektir.

Banarli Hoca gencglik yillarindan sonra hikaye, tiyatro,
- hattd birkac istisnd ile- siir de yazmadi. Yalnizca ilmi,
fikri yazilar, makaaleler, eserler yazdi. Hocas1 Kopriilii gibi
edebiyat tarihciligi yolunu tuttu.

1) Edirne Lisesi Mec., Edirne Muallim Mek. Mec., Edirne Halk
Evi Mec., Ulkli, Atsiz, Orhun Mec.
2) Bir Gece Macerasi, Kayikel vb. basilmamigtir.
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Yahya Kemal Enstitiisii Kurulusu ve Calismalar :

1958 de, Yahya Kemal’in oOlimiinden sonra bu vefal
Yahya Kemal hayrani dost, onu eserleriyle ebedilestirmek,
bir kelimesini bile ziyan etmeden ya§atmak icin derhal ha-
rekete gecti.

Turk edebiyatinin, son asirda yet1§t1rd1g1 bu en buyuk '
shirin Turk milletine, Turk gencligine, hattd dinyaya en
iyi ve her cebhesiyle en dogru olarak tanitilmasi 1azimdi.

Bu hem bir edebiyat tarihgisi olarak kendisine diigen
milli bir vazife, hem de bir dostluk andi, sevgi ve vefanmn
ifadesi idi.

Banarli bu son on yil icinde Yahyad Keméali ayni za-
manda bir edebiyat tarihgisi gozii ile tetkik etmis, beraber
yasamig, butiin duygu ve diistincelerine yakindan vakif ol-
mustu. Bitin bunlardan aldig1 ceshretle ise basladi. Azasi
oldugu Fetih Cemiyeti'ne bagl bir enstitil kurulmasmin li-
zimunu, evveld Reis Ekrem Hakk: Ayverdi ile enine boyuna
gortstll. Bu bir milli hizmetdi. Ekrem Hakk1 Ayverdi de bu
distnceyi takdirle karsilayarak destekledi. Enstitliiniin ku-
ruluguna it hazirhklar yapildi. Yahya Kemal’in yakin dost-
lar1 ve onu hakikaten sevip anlayanlar davet edildi. Ensti-
tiiniin azalar bunlar arasindan secildi, programi tespit edil-
di; midirligine Banarli getirildi ve calismalara baglandi.

Evvela varisleri ile bir anlagma yapildi ve kendilerinden
LiusGsi esyast ve son kagid parcasina kadar biitin evrak-i
metrikesi alindi. Dostlarina yazdigi mektuplar aragtiril-
di (). Imkan nispetinde - bulunabildigi kadar - bir araya
getirildi. Malzeme boylece hazirlanmisti (?).

Banarli, bu arada onu tanitan iki kitap nesretti, Yah-

1) Banarli Yahya Kemal'in mektublarinin toplanmasina cok
deger veriyordu. Olimiinden iki gilin evvel hastahinede yanindaki
vatakta bir hasta hanimefendi vardi; ogullari, kizlart gelip hastayl
bekliyorlardi. Konugma esnasinda bu hanimin Yahyad Kemal'in ak-
rabast oldugunu O68rendim. Hocama soyledim. O, artik cok az du-
yulan sesiyle: “Sor bakalim; Yahyad Kemal'e ait mektub falan var
m1 ellerinde?” dedi.

2) Yahya Kemal'in hizmetinde bulunan Asim Sonmez’in elin-
deki evrak madlesef Enstitii'ye intikaal etmemistir.
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yA Kemal Yasarken ve Yahya Kemalin Hatiralari; bu ki-
taplardan birincisi, siirlerini tahlil yolu ile gahsiyetini be-
lirtiyor, ikincisi el yazisi ile hatiratini ihtiva ediyordu.

Kendi Gok Kubbemiz eserini Banarly, zaten sairin sag-
liginda onunla berdber planlamis, tertiplemisti.

Evveld nesrolunmus olunmamig, butiin siirleri toplan-
di, gozden gecirildi, her siir ka¢ kere nerelerde nesredilmig-
se bulunup karsilagtirildi, derin bir dikkatle incelendi; bas-
kiya hazirlandi. Her eser hazirlandikca birka¢ nusha dizi-
liyor, Enstitii azasinin tetkikine sunuluyor, fikirleri soru-
luyordu. Ilk olarak Kendi Gok Kubbemiz basildi ve sonra
diger kitaplar sirasiyla ayni dikkatli metodla hazirlandi;
Eski Siirin Riizgariyla, Rubéiler bir biri ardinca negredildi.

Bir taraftan da gazetelerdeki ve mecmualardaki men-
sur yazilari, makaaleleri toplandi, bir kismi istinsah edile-
rek, bir kisminin fotokopileri cekilerek bir araya getirildi.
Bir Yahya Kemal arsivi tegkil edildi (). Mevztlarina gore
tasnif edildi, ayni dikkat ve titizlikle hazirlanan mensar
eserleri de birbiri arkasina ilim ve sanat &lemine takdim
edildi. Boylece bir Yahya Kemal Kiilliyat1 elde edilmis olu-
yordu. Nesredilmig daginik yazilarindan sonra, eldeki evrak
arasinda miisvedde halindeki yazilar: bizzat, o kendine mah-
sus titizlikle inceledi. Her kelimenin asli esdsini birer birer
arayarak metinleri degifre edip bitunledi. En ufak bir ka-
g1d parcasini bile yerli yerine yerlegtirerek degerlendirdi.
Halen Yahya Kemal'e ait bir kismi hazirlanmig, bir kismi
eser haline getirilmig bir hayli malzeme vardir. Uzun za-
mandanberi beraber caligtigl Seymé Glingér Hanim bu mev-
zlida daha seldhiyetli bilgi verebilir. Yahyd Kemél Ensti-
tiisli olarak bu mesaiye devam edilecegini umariz.

Yahya Kemal Miizesi :
1958 de Yahya Kemdal’in olimiinti miiteakip Nihad S&-

1) Bitiin bu toplama islerinde Hocamizla berdber bir ekip ca-
Iismistir. Bunlar zaman sirasiyla Aysel Yiiksel, Nevres Demiroglu,
Saddet Giiltas, son olarak devamli calisan Seyma Giingér ve her
calismasinda daimi yardimecist ve Enstitii'niin fahri ve goniillii aza-
s1 ben Nermin Pekin.
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mi Hoca'nin bagkanliginda ve Ekrem Hakki Ayverdi’nin des-
tegiyle bir miize kuruldu. Miizeye o zaman Fatih’te Bas
Kursunlu medresesinde bulunan Fetih Cemiyeti'nde bir sa-
lon tahsis edilmigti.

Sairin hustsi esyasi, kitaplar: toplandi, temizlenip tas-
nif edildi, biiylik bir itina ile hazirlanan vitrinlere yerlesti-
rildi. Saire ait biitiin hatiralar, mektuplar, resimler, miisved-
de siirler hep miinasip sekilde yerlestirildi.

Bu miuzede en enteresan vitrin, sdirin nasil calistigin
gosteren, bizzat hocarnizin bulusu olarak teskil edilmis kom-
pozisyondur. ,

Argiv hazirlandikca bu calismalara mesned olan vesi-
Kalar da miizede sergilenmistir.

Miize 1960 ihtilalinden sonra, Fetih Cemiyeti ile birlikte
simdiki yeri olan Kara Mustafa Paga Medresesine nakle-
dilmistir (').

Aziz Hocamiz bu miizenin kurulusunda biiyiik bir zevk
ve anlayisla bilfiil de calismistir.

Biil Calismalazi :

Hocamiz, muhakkak ki Tirkeeyi en iyi bilen, en iyi kul-
lanan bir Tirkce &giki idi. Banarli’ya gore: Dil, bir milletin
temel bag1 ve temel varhgidir. Milletin gelisip biiyiimesinde,
bir kiiltire sdhip olup kuvvetli bir sahsiyet kazanmasinda,
birinci derecede vazife géren en kiymetli unsurdur. Ferdleri
birbirine baglayan, toplumu millet yapan en miihim varlik
gene dildir. Dili iyi 6grenmek, gelistirmek ve korumak hatta,
ogretmek Tirk miinevverinin milli vazifesidir.

Iste, bu goriislerle dil arastirmalarina girisen Banarl
Hoca, Tirkgenin, bilhassa Islamiyetten sonra Anadolu’ya
yerlesip Balkanlar'a uzanan Tirklerin dilindeki inkigafini
tesbit ederek nasil glizel sesli zengin bir imparatorluk dili ha-

1) Miizenin gerek kurulusunda gerek naklinden sonraki yer-
lesmesinde o zaman Istanbul Kiz Lisesi'ndeki talebelerimin bluyiik
yardimlarl olmus, giinlerce benimle beraber calismiclardir. Bu mev-
zida Meral Mingli ve Aysel Yiiksel Hanimlarin da cok emekleri
gecmistir. Ayrica cok sevgili talebem Inci Ayan Birol, o cok zevkli
tertipleriyle miizemize g6z nfru ve emek katmistir.
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line geldigini muhtelif yazilariyla aciklamigtir. Bundan basg-
ka dilimizin bilhassa son 30-35 yil icinde gecirdigi buhranlh
maécerasina parmak basarak son yillarin metodsuz yanls tu-
tumu icin miicAdeleye girismistir. Tiirk dilini Yahya Keméal’in
Bu dil agzimda annemin siitiidiir misrainin heyecaniyla sev-
mis, dilimizin giizelligini bozanlara sert hiicumlarda bulun-
mustur. :

Banarli'ya gore, dile dokunmak; onu yaralamak, ehli-
yetsiz ellerde, maksadli maksadsiz hirpalanmasina goz yum-
mak, en azindan millete ih&nettir. Iste, bunun igin Turk-
ce'nin zedelenmesine tiziiliiyor, buna méani olmak i¢in, yazi-
lar yamyor, konferanslar veriyor, Turk gencligini artik he-
men hemen salgin bir moda halinde yayilan bu ihanetten
korumak i¢in cirpiniyordu.

Bir kelimenin yanlig stylenisini veya atilarak uydurma-
casinin kullanilmasini isitmek, ona, sevdigi birinin 6limu
kadar blylik 1ztirap veriyordu.

1959 larda Yeni Sabah Gazetesinde Emin Bayrakdaroglu
imzasiyle. bir makaale serisi cikarmistl, o zaman memle-
kette oldukca hareketli hir hava yaratan bu yazilar; bilgili,
ih&atall bir dil sevgisine ve tetkikine dayaniyordu.

Daha sonra, muhtelif gazete ve mecmialarda pek cok
vazilar yazdi. Hattd bazen mizdhi yazilarla dili bozanlari
alaya aldigi da oluyordu.

1972 de bu yazlarindan bazilarini ve konferanslarindan
bir kismini Tiirkcenin Sirlari isimli nefis kitabinda topladi.

Bu kitap, Tiirk dili tizerinde, yillarca yapilan aragtir-
malarin ve Tirk dili sevgisinin yazi haline gelmesiydi.

Yazar, Tirk dilinin nice glizelliklerini, Ustiinlik ve in-
celiklerini, ahengini biyiik bir milletin dili olusundaki ifti-
har verecek hustsiyetleri, bu kitabinda belirtmistir. 43 seg-
me yazisinin toplandigl bu kitap cok sevildi, nushalari ca-
bucak tiikendi, hakkinda bircok takdir yazilari cikdi. Hoca-
miz bu mevzlda bircok mektup ve telgraflar aliyordu. O,
bunlara: “Cok siikiir, bizim gibi diisiinenler cok, ingdallah
Tirkcemiz kurtulacak” diye sevinirdi. Kendisinden bir ay
evvel vefat eden rahmetli Mahir Iz Hoca’dan da bir mektup
almisti. Mahir Hoca bu kitap icin:
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“Bu kitap bugiinlin ve yarinin genclerine girdn-baha bir
hediye-i tarihiyedir. Biz yasadikca lisan hakkindaki bu miica-
hedemiz devim edecegi gibi, bize inanan milliyetei genclerin
bu ulvi cihddi bagarl ile yiriiteceklerine inaniyorum.”

diyordu. Bu sézler de Nihad Sami Hoca’ya imid ve heyecan
vermisti.

Son eseri olan bu Kkitap, Tiirk gencleri icin bir meg’ale
olacaktir. Bu mevzidaki yazilari toplanabilse daha bir iki
cild Turkcenin Sirlari meydana gelir.

Calisma Metodu ve Husisiyetleri :

Nihad Sami Hoca, biitiin bu cesidli cepheleriyle beraber,
asll bir edebiyat tarihcisi idi. Kopriili'nin fis metodu ile ca-
Lisirdi. Her mevzl i¢in topladigi bilgileri fislere gecirir, dos-
yalardi. Ayrica her mevza icin bir de bibliyografta fis serisi
diizenlemigdi. Bu metod ona muntazam bir calisma temin
ederdi.

Isledigi mevzilarr gorilmemis bir titizlikle hazirlard:.
Eserlerinin tab’it esnésinda tashihleri bizzat yapmaga cali-
sirdl. Bir virgil veya isAret hatasing bile tahammiil ede-
mezdi. Her yazdig1 kelimeyi tartarak, diisiinerek yazar, her se-
yin en saglam ve en dogru yapilmasini isterdi. Hicbir seye ca-
buk ve ani karar vermez, liizimundan fazla bir temkin ile her
isin muhtemel neticelerini diislinerek yapardi. Zor begenir,
begendigine ve bildigine inanirda.

*

Aziz Hocam, biitin hayatinda “Kendi derdi gonliimiin
billah gelmez yadina” sozliiniin tam manasiyla Tirk kiiltiiri
icin caligmis, milletinin gencligine kendisini adamisti. Turk
cocuklarina dogru bilgiler vermek, dogru yolu gostermek icin
gerek yazilari, kitaplari, gerek dersleri, konferanslari ve
sohbetleriyle daimé en hakiki bir rehber olmustu.

Bugiin vatan sathinda onun megalesinden ceragim
uyandirmis binlerce aydin var. Tirk milleti var oldukca,
onun eserleri de yagayacak ve daha cok nesiller yetistire-
cektir. Kendisiyle berdber yasamig olanlarin goniillerinde
taht kuran Nihad S&mi Hoca, kendisinden sonra yasaya-
caklar icin de dogruyu, iyiyi ve glizeli gosteren nurlu bir el,
ebedi bir iman ve irfan 15181 olacaktir. Rlhu sad olsun!



UYDURMA KELIMELER
SOZLUGU

= Prof. Dr. Faruk K. Timurtas ==+

Bu yazimizda da uydurma kelimeleri aciklamaga devam
ediyoruz.

ETKI

“Tesir” kargihigl kullanilan ve son zamanlarda bir hayli
yayilmig ve yerlesmis bulunan “etki” de uydurma kelimeler-
dendir. Etki'nin yanlighig1 sekil bakimindan degil, mana ve
kavram yoniindendir. Kelime, “-ki” ekiyle yapildig1 ve “-ki”
eki fiilden isim meydana getiren islek eklerden oldugu icin,
sekil cihetinden dogru goriiniiyor ise de mana bakimindan
hatalidir. Clinkii, etki’nin kokii “etmek” kelimesidir. “Etmek?”
tek bagina manési olmayan yaninda bulundugu isim ve sifat
méhiyetindeki kelimeleri fiil haline getiren bir yardimei
fiildir. Yardimei fiillerden prensip itibariyle yeni kelimeler
turetilmez.

“Yapmak” ménas1 ifade eden “etmek” kelimesi, bazan
halk agizlarinda, zikredilmesi uygun olmayan veya aylp sa-
yilan kelimelerin yerini tutmak tizere kullanilir. Mesel4, bii-
yuk ve kiiclik abdestini yapmak “etmek” kelimesiyle anla-
tilir. Boyle bir kullanilig Istanbul agzinda ve yaz1 dilinde de
gortiliir. Nitekim Mehmed Akif’in “Asim” adli eserinde (Sa-
fah&t VI) manzum ilm 1 haber kisminda bu sekilde bir kul-
lanilig vardir: “-Ustiine etmek - Edeydi keske”. Iste bu kul-
lanilig ile Giiney illerimizde etki, “cocuk kakas1” manisina

gelmektedir. ‘
’ Halk agizlarinda etki, yerini tuttugu kelimelere gore,
bagka manalar da vermektedir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan
yayinlanmis bulunan “S6z Derleme Dergisi” nden etkinin
Gelibolu, Mustafa Kemalpasa (Bursa), Edirne ve Istanbul
agizlarinda ‘“eziyet, cefd, zuliim”; Mugla'nin Ahikdy agzinda
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“pliyli” méandsina geldigi anlagilmaktadir. Hicbir agizda et-
ki'ye “tesir’” manési verilmemigtir. Bu min& sonradan Ku-
rumca uydurulmusgtur.

Mana ve kavram bakimindan yanlis olan etkiden etkili,
etkililik, etkilemek, etkimek gibi kelimeler de meydana ge-
tirilmistir. Bunlar da ayni sebeplerle yanligtir. “Tesir etmek,
tesirde bulunmak” méanasina kimya terimi olarak kullanilan
“etkimek” ise, biisblitiin yanlistir. Clnki, bir isim olan etki
kelimesi ayni zamanda fiil kokii olamaz; “etki-” geklinde bir
fiil kokii Tiirkcenin yapisina aykiridir. Ne kadar yayilirsa
yaylilsin etki'nin “tesir” e tesir edecegi ve onu tesirsiz hale
getirerek ortadan kaldiracagi diisiiniilemez.

ETKEN, ETKRIN

Etken ve etkin kelimeleri de ayni sekilde “etmek” yar-
dime fiilinden tiiretilmis bulunuyor. Bunlar da ayni sebepten
uydurmadirlar. Etken kelimesi “muessir, Amil, malam (fiil)”",
etkin kelimesi “fadl, fail” ménalarina kullanilmaktadir. Fiil-
den sifat yapma. ekleri olan “-ken” ve “-kin” ayni méahiyette,
ayni mana ve fonksiyona sdhip eklerdir. Bunlar arasinda ne
gibi bir fark gortlmistir ki, ayr: ayri manada etken ve et-
kin kelimeleri tiretilmigtir? Bunu aciklamak kolay degildir.
Etken ve etkin kelimeleri telaffuz bakimindan ancak bir ses
farki tasimaktadir. Bu da bir kusurdur. Bunlar mané ve
mefhtim yoniinden yanlig olduklari gibi, bu bakimdan da
sakattirlar.

NEDEN

Yanlis kullanilan kelimelerden biri de neden’dir. “Sebep”
yerine konmak isteniyor. Gazete ve radyolarda sik sik gec-
tigi icin, oldukca yaygin hale gelmis bulunan neden’in, sek-
len hatali tarafi yoksa da kullanilisi yanhistir. Neden Kkeli-
mesi dilimizde eskiden beri mevcut olmakla beraber, sebep
méanisina isim olarak kullanilan bir kelime degil, bir soru
zarfidir. Belirsizlik bildiren “ne” zamiriyle bir isim cekim
eki olan “-den” ekinden meydana gelen ‘“neden?” oteden beri
soru zarfi olarak kullanilmakta ve “hangi sebepten dolayi?”
ménas1 vermektedir. Neden’in isim olarak ve sebep manasina
kullanilmasi uygun olmamigtir. Kelime, “-den” eki bir kelime
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teskil eki olmayip bir ¢cekim eki oldugu icin, yalniz kullanilis
ve mand bakimdan degil, sekil cihetinden de kusurludur.
Bir soru zarfi olarak ‘“neden?” sekil yoniinden yanlis olma-
digi héalde, sebep manéasina bir isim olarak kullanilmak is-
tenen “neden” sekil ve yap: itibariyle hatalidir.

Sebep Kkelimesi bircok deyim ve birlesik sozlerde gec-
mektedir. Bu gibi sézlerde “sebep” yerine “neden” i koydu-
gumuz zaman ortaya garip seyler cikmaktadir. Meseld “se-
bepsiz yere iiziilliyorsunuz” yerine ‘“nedensiz yere iiziiliiyor-
sunuz” veya “Kim sebep olduysa Tanri’dan bulsun” yerine
“Kim neden olduysa Tanri’dan bulsun” denmesi tuhaftir.
Ayni gekilde “sebepli sebepsiz’” yerine “nedenli nedensiz”, “bu
hareketinize sebep ne?” yerine “bu hareketinize neden ne?”
ve “hangi sebepten isi biraktiniz?” yerine “hangi nedenden
isi biraktimz?” denmesi garip kagmaktadir. “Sebeplenmek’
yerine “nedenlenmek” denemiyecegi de ortadadir. “Sebeb-i
viicud” un kargilig: ise, neden’le hi¢ verilemez. Ornekleri is-
tedigimiz kadar arttirabiliriz. Blitiin bunlar sebep yerine ne-
denin kullanilmayacagini ¢ok acik olarak ortaya koymaktadir.

Sebep yerine “neden’ kullanilirken islenen bagka bir ha-
ta sebep’le ayni mandya gelen ve bazan kiiciik niianslar ta-
siyan diger kelimelerin tamamiyle ihma4l edilmesidir. Ortaya
“neden” ciktiktan sonra dolayisiyle, 6tiirii gibi kelimeler unu-
tulmustur. Halbuki bunlar, ézbe 6z Tilrkce kelimelerdir. Bun-
Jarin terk edilmesi Tiirkeeyi fakirlestirmistir. Bu kelimelerin
de neden’le karsilanmasi dogru degildir. Meseld “firtina
nedeniyle vapurlar igleyemedi” sozii yanlistir. “Firtina dola-
yisiyle vapurlar isleyemedi” demek gerekmektedir. Menfi
ménada sebep icin, dilimizde “yiiziinden” kullanilist vardir.
“Havanin kotli olusu yiiziinden sana gelemedim” denir,
“Havanin kétii olusu nedeniyle” denmez. Sebep, illet, stiirii,
dolayisiyle, yliziinden gibi kelimelerin hepsini bir uydurma
“neden” ile kargilamak, Tiirkcenin zenginligini inkar etmek,
yahut bu zenginligi bilmemek demektir.

KRanaatimize gbre “sebep” yerine “neden” i kullanmanin
hicbir makul sebebi yaktur. Hangi sebepten boyle bir dav-
raniga digiliiyor bilinmez. Bu tutuma inandiric1 bir sebep
bulmak imké&ni yoktur.



Oliimiiniin kirkbirinci senesi dolayisi ile
Hasim’in $iirlerinde Mehtap

Muhsin ZIiYA

Katiyetle ifade edilebilir ki, misralarinda en ¢ok meh-
tap 1sildayan sdirimiz Ahmet Hagim’dir. Elimizde mevcut
siirlerinin metin ve baghiklarinda 63 defa, kamer-ay, hilal
ve meh kelimeleri gecer. Bu yek(inda sairin, ayr misahhas-
lagtirarak, cesitli isim, sifat ve zamirlerle, ondan bahsedisi
dahil degildir. Bu ikinci haldeki amslar, ozellikle $i'r-i Ka-
mex serisinde pek daha fazladir.

Hasim’in siirlerini okurken, fiisunkar bir §ai“k musikisi es-
liginde, utopique bir alemden manzaralar seyreder gibi olu-
ruz. Sair, sanki eline firca yerine kalem almis, bir empres-
sioniste ressamdir. Kizil aksamlarin dinlendigi nice 1ssiz gol
kiyilari, orada ince bir hava ile sallanan kamislara konan
ve bazan, batan giinesi de yiyip bitiren kuslar.. Bu dunyaya
gore dizilen mevsimler, glinler, giiniin diger saatleri ve ak-
samlar.. Biitiin bu zamanlar1 gézledigimiz nice yollar ve bah-
celerin tizerinde, gimis 1siklarini hi¢ eksiltmeyen ay..

Hasim'in, kendini bahtiyar hissettigi pek kisa bir zaman
parcasindan, anne sevgisi ile cercevelenmis cocukluk gin-
lerinden geri kalan yegine sevgili, biricik anneyle misterek
hatiralarinin tek sahidi aydir. Bunu Si'r-i Kamer’e dahil
Hazan siirinin ilk misrainda :

Ey eski kamer, sen bizi elbette bilirsin !

hitabiyle okurken, ne kadar icten duyuyoruz. Ay, saire, na-
zarlardan 6tede, golgeli, gizli bir diinya yarattigy icin de,
ayrica kiymetlidir,
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Biz bu yazimizda, Hasim’in siirlerindeki mehtap tema-
larini gérmege calisacagiz. Tirlii sekil ve renklerle, siirin
misralarna dokiilen ay 1s1g1n1n, onu neden bu kadar ilgilen-
dirdigini daha iyi anlayabilmek icin, onun, mesud olabilme
yolunda, umutsuzca cirpinislarla, kendine hazirlayip, kagtig:
diinyésina bir parca sokulmamiz icibeder.

Bagta eserleri olmak tizere, kendisini taniyanlarin anlat-
tiklarindan, hakkinda yazilan kitap ve yazilardan elde ettigi-
miz bilgi ve kanatlere gore, sair kisa omrint, tiirld sebeplerle
bedbaht gecirmistir. Bu bedbahtlig1 éren sebepleri ve bunla-
rin meydana gelisini tesbit etmek icin, HAsimin hayatina
kisaca bir goz gezdirelim :

Hatiralarinin uzandig ilk yillar, sicak, puslu giin ve ge-
celeri ile Dicle kiyilarinda gecer. Kendisiyle yeterince ilgilen-
medigi anlagilan bir babanin yaninda, tam tersine, son de-
rece musfik, uysal bir ananin kollarinda ve himayesinde duy-
dugu ilk ve son, en derin ve gercek sevgi.. Bu anne sevgisi,
sairin 6mir boyu hissedebilecegi, biricik kadin sevgisidir.
Evet, Dicle kiyilarindaki ve idraki altl, yedi yii gecmeyen
bu mes’ud yillarin yaraticis: anne, ne yazik ki, hastadir. Ken-
disini masum cocuk gozleriyle ve derin bir safvetle, sessizce
seyreden cocuk da, bunu bilmektedir.

Edebiyatimizda, siirde ifadesini bulan, bu masum ve me-
141 ile dolu cocuk korkusu, su misralarda, ne kadar canl
anlatilmigtir:

Sensiz, siirinden :

Goklerde ararken o kadin cehreni, ey mah!
Bilsen o cocuk, bilsen o mahliik-1 ziya-hah
Zulmette neler hissederek korku duyards :
Glya ki, hafi bir nefesin nefha-y1 serdi,
Ribhunda bu ferda-yi siyeh-rengi fisildar.,

(Ey ay! Goklerde senin kadin yuzind arastiran isiga
muhtac o cocuk, karanliklarda neler duyarak, korkardi. G-
ya gizli bir nefesin soguk havasi, rihunda siyah renkli bir
gelecegi fisildardi.)
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Neticede Hagim korktuguna ugramis, o sevgili anneyi
kaybetmistir. Hazan, giirinde bunu goyle anlatiyor :

Bir giin ki hazan ufka kizil dalgali bir niir
Bir kanli ziyd nesrediyorken, onu bir yed,
Bir bad-1 hasin aldi o rii’yayr miiebbed.

(Bir giin, sonbahar ufka kizil dalgali ve kan renkli 1g1k-
lar toplarken, insafsiz bir riizgarin eli, o ruyay: temelli alip,
gotirdi.)

Bahtsiz gsdirimiz heniiz on yaslarindadir ve onu i¢ din-
yasina kaciracak sebeplerden biri olan, ilk darbeyi yemis
bulunmaktadir.

*

Babasi tarafindan onbir yaginda Istanbul’a getirilen Ah-
met Hagim, ailesinden ayr1, Tilirkce bilmemekte ve ayrica ye-
ni kaybettigi annesinin, icinde ag¢tig1l yaralar kanamaktadir.
Zamanin, insani pek goéniil alici bir misiki dinliyormus-
casina esir eden ahenkli selis Istanbul Tiirkcesi ile konugan
bir alay yasit1 arasinda, ziten sessiz ve gamla dolu HAsim’in
gézyaglariyle dolu nice uzun geceleri oldugunu tahmin et-
mek pek gli¢c olmasa gerektir. Uzun tahsil seneleri boyle gec-
mistir. Icinde puslu, sicak Dicle geceleri, simdi ebediyyen yok
olan annesiyle gecen sevgi dolu giinler bir hatira olmak-
tan ~cikip, gizli bir diinydnin temellerini yaratan hul-
yalar halinde gelismektedir. Galatasaray’i bitirmjs, bir mid-
det Mekteb-i HuklOk’a da devim etmis olan Hagim, yasi
yirmibege geldigi halde, bakiniz h&lad Kkendisini nerelerde
gezdiriyordu :

0, siirinden :

‘Nirun dokiiliir, sahil erir, karsiki yerler
Bir hab-1 miinevverde hep eskalini gizler,
Simin dumanlarda 6liir rih-u menéazir.
Bir ra’se-i zerrin ile ta karsida yer yer
Mahmiir 1siklar yiizer esrar iizerinde,

(Nur gibi 1siklarin dokiiliirken, kiyilar erir, kargiki yer-
ler aydinlik bir uykuda gibi, glimiis dumanlar i¢inde gekilleri



— 62 —

kaybolur ve manzaranin rthu olir. Sirlar icinde ve yar:
uykulu 1siklar, ta uzaklarda bir altin titreyisle ytizerler.)

Hasgim, aldig1 ufak tefek vazifelerle maddi ihtiyaclarini
kit kandat gidermege calisirken, gonli uzaklarda, artik ha-
yalen Dicle kiyilarini da gecen bir aleme cekilmek iizredir.
Talebeliginden beri devam eden dig anlagsmazliklarina, bu ke-
re sevilmemek ve begenilmemek endisesi de karigiyordu. Ta-
niyanlarin ve dostlarinin ifadesine, resimlerinden edindigi-
miz intibalara gore, sdirimiz fiziki varlig1l ve cehresi itibariy-
le ¢ok ¢irkin bir insan degildi. Ama cocuklugundan siiriip
gelen kimsesizlik, okslizlik ve Tiirkce ogrenirken kargisinda
kaldig1 istihzadlar ve caresizliklerin orerek icine aldigi rihi
kompleksler, Hagim'de misilsiz bir asagilik duygusu yarat-
migti. Bagini gekKilsiz, gozlerini kanli ve hele yiiziindeki sark
cibani lekelerini birer korkun¢ ¢ukur olarak goriiyordu.

Bagim, giirinde bunu acikca gormekteyiz :

Urkerim kendi hayalatimdan :
Sanki kandir sakagimdan akiyor...
Bir kizil cehrede ates gozler,

Bana guayaki icimden bakiyor!

Hagim bu siirini 1927 yilinda yazdigina gére, kirkiic ya-
sinda bulunmaktaydi. Bu devrede, ilk genclik yillarinin se-
kille ilgili kayitlarinin geride kalmasi; daha ziyade rthi ol-
gunluklarla dopdolu olmasi icadbederdi. Aksine, onun, bede-
ni eksikliklerle istigéli, icindeki cikmazi aciklamaktadir. Ya-
kup Kadri Karaosmanoglu, sair icin yazdig1i kitabinda, bu
bahisle ilgili bir hatirasini anlatir :

“Bir gun demigti ki : —Mon cher, diin gece, bu surati-
min hali uykumu kacirdi. Onu sdyle, hayalimde bir tashih
edeyim, dedim. Mesela alnimi daha muntazam bir sekle
soktum. Kafami lepiska saclarla orttiim. Yanagimdaki Ha-
lep cibanini hazfettim. Agzimi ufalttim, cenemi incelttim.
Gene bir seye benzemedi. Anladim ki bu kafayr kékiinden
kesip atmaktan bagka care yok.” (1)

(1) YXK. Karaosmanoglu - “Ahmet Hasim” 1934.
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Kalbi, duygular: nispetinde derin bir sevmek ve sevilmek
ihtiyaci icinde ¢irpinirken, o cirkinlik korkusu ile sevebile-
ceklerinden de kaciyordu. Ciinki onlarmn “Kirli nazarlarr”
onun kendine degil, ylziindeki sekil bozukluklarina bakacak-
lardi. Hic bir kadinin kendisini i¢ten begenip sevebilecegine
inanamiyordu. Halbuki iginde; hi¢ birimizin tahayyil dahi
edemeyecegi nice renkli alemler yasatan sdirin, sonsuz bir
sevmek ihtiyaci icinde g¢irpindigini, anlamak pek zor degil-
dir. Iste onun Evim siirinin son beyti :

Sevimli ev.. bugiin altinda aski bekliyorum.
O penbe Tifl-1 melek-cehre nerdedir? diyorum...

Hayal ettigi gibi sevimli bir evde, cocuksu, penbe renkli,
melek gibi bir sevgiliyi, bosuna bekleyen sairin, hi¢ bir za-
man gercek olmayan bu arzisu, bugilin bizde, ne derin bir
kalp buruklugu yaratmaktadir. O bu sevgiliye hi¢ kavusma-
migtir. Cinki begenilmemek, alay edilmek “bliylik korku” -
suyla, sevgiliden devamli kacmigtir. Bakin Pariltrda bu
endiseler nasil beliriyor :

Ateg gibi bir nehr akiyordu,
Rthumla o rithun arasindan

Vurdukca bu nehrin ona aksi,
Kactum o bakistan, o dudaktan
Baktim ona sessizce uzaktan,
Vurdukca bu askin ona aksi.

Hasim bu siirini 1921 de yazdigina gore, 37 yaglarinda-
dir ve hala o siirle, renklerle aksamlarla dolu kalp, agk yo-
ninden bombogtur. ‘

Onu kavgaci, gecimsiz, fevri mizachh bir insan olarak
gosteren satirlara da sik rastlamaktayiz. Arkadas toplantila-
rindan cok, bakkal, kasap, mahalle veyd kir kahvelerinde
aralarina girdigi, kendi halinde insanlarla tatli hasbihéllere
girigtigi, genel ev kadinlari ile sakalagip, onlari birbirlerine
dustirmekten zevklendigi de, ona dair hatiralar arasindadir.

Belki semboller, renkler ve maddi endigelerden ve var-
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liklardan otede ulvi hislerle bagdasabilen diinyalardan bah-
seden bir sdir icin bunlar garipsenebilirse de, unutmamak
lazimdir ki, hepimizin vazgecemeyecegimiz, beseri taraflari-
miz vardir. Hem bunlarin verdigi kaba ihsaslarin, bilmukaa-
yese, bizi daha ince duygulara ittigi de ayri bir gercektir.

Insafla diisiiniirsek, zamanin resmi himayesini bulmamias,
arkadaglarindan gereken ilgiyi gérmedigi ve hattd kétiilen-
digi slbit fikrini tzerinden atamamus, agktan mahrum ya-
samis bir insan ne yapabilirdi?

Burada sunu da aci bir gercek olarak ifade etmeliyiz :

 Hagim biitiin bu menfi duygular ve sevgi yoklugu icin-
de, kendisi icin, hic kimsenin giremeyecegi bir diinya yarat-
maktan bagka care bulamamis, mavi golgeli bir O Belde’ye
kagmak istemigtir. Bu belde ile o kadar dolmustur ki, yerli
yabanci bir ¢ok sairlere, giirlerinin en giizellerini ilhdm et-
mis olan Istanbul (adi), onun tek bir misrdmna bile gireme-
mistir. Omriintin cocukluk ve bir kac senelik mémuriyet
yular1 disinda, hemen tamami Istanbul’da gectigi halde, HA-
sim gibi son derece hassas bir sairin, “buitiin Acem miilkiiniin
bir tagina fedd edildigi” bu sehrin glizelliklerini gérmemesi
duglintilebilir mi?

Bu, onun cevresinden ne derece uzaklarda yasadiginin
acik ve kat’l bir delilidir.

— Devami gelecek saylda —



TURK MUSIKISI -
' BIZANS AKSIYONU MUDUR?

Ulvi ERGUNER

— Ge¢en sayldan devam —

Yukaridan beri izahlarimiz her cesit Tiirk misikisinin
Bizans ile ilgili olmadigini belirtmis olur. Bu neviler de
ayni malzemenin degisik kompozisyonlar: oldugundan kok-
leri birdir. Bunlardan birini kabil etmemek, dolayisiyle, di-
gerlerini de reddetmek demektir. Bu ise tarihi bir ger-
cegi kablll etmemek, inkar etmek, hele milll olusundan siiphe
etmek, Turk tarthini, Tirk irkin1 tanimamak méanasina gelir
ki affedilecek bir suc¢ degildir.

Simdi bu misikinin geri kalmighga tésiri ve gerici bir
manas1 oldugu goriislerini inceliyelim: Evveld sunu belirt-
mek gerektir, hi¢ bir sanat cesidi gerici bir zihniyetin ifadesi
olamaz. San’atin bizatihi kendisi ilericiligin timsalidir. Ayrica
Tiirk musikisi ilerici vasfinda binlerce 6rnegi ile, ilnam ve-
recek ruh ve melodik yapi kudretindedir. Tirk mistisizmi,
halk musikisi, klasik misiki 6rnekleri, Tiirk edebiyati, destan-
lar, yiizlerce oratoryo, bale, opera, senfoni v.s. kompozitérle-
rine ilham ve 6rnek verip onlar: doguracak kudrette bir vas-
fa da s&hiptirler. Nitekim bu yolda ornekler de yapilmigtir.
Tarihi olus da, eskilik de gerici vasfin1 tagimaz O halde ile-
rici bilinen Batr’daki Ronesans devri ve daha evvelki devir
san’at kiymetlerini ve c¢ok sesli misikinin {stadlar:
Bach, Beethoven, Mozart, Schubert v.s. yi, blitiin misiki, re-
sim, heykel, miméri san’at eserlerini, son cagdaki yeni anla-
yis ve akimlar karsisinda gericilik damgasi ile ortadan kal-
dirmamiz gerekKir. : ‘
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San’atta gerilik diye bir gey yoktur; ancak zamanlarin ge-
tirdigi akimlar ve ekoller vardir. Boylece Tirk miisikisi de
gerici bir itham kabfil etmez.

Milli Tiirk misikisinin, teknikde geri kalmishigm sebep-
leri arasinda gosterilme ¢abalarina gelince, san‘atla, teknik
bu goérisle degerlendirilemez.

Gec¢migte, lstiin bir medeniyeti ve kiiltiirli yaninda, za-
manin olciilerine gore, ileri bir teknik seviyede olan Tiirk
toplumu, icten, distan, kasitlh miidahaleler, harbler, kuvvet
kayiplarlt sonunda imparatorlugunu kaybetmis ve onun ye-
rine Tiirkiye Cumhdriyeti'ni kurmustur.

Bu arada, Bat1 tekniginin memleketumzde koklesmesi
gecikmistir, fakat bunda Tirk milli masikisinin ne rolii
olabilir? O, ileri bir teknik seviyeye de intibak edecek kud-
rettedir. Bu bakimdan tetkik edersek, Tirk toplumunun,
kudretli misikisi yaninda, cok basit bir tek sesli miisikisi olan
ve hald bunu yasatan Japon teknigine, Cin hamlesine ve
Tirkiye Cumhftriyeti'ndeki kalkinmaya né sifat vermek 14-
zimdir? $u halde teknik hamlelerle mtsikinin ilgisi yoktur.
Tirk misikisi bu hale bir sebep degildir.

Tek seslilik ve c¢ok seslilik konusuna. gelince, bu da mii-
nakasa edilebilecek bir hadisedir.

Orta Cag ve Yeni Cag baslarinda yeryiiziinde biitiin mu-
siki, umdmiyetle tek sesli bir durumda idi. Bu tarz miisiki-
nin de en kudretlisi Tiirklerde idi, zamanla Avrupa’da geli-
sen ¢ok sesli masiki Avrupa kiultiirtinin tésirine giren il-
kelerde de kullanilmaga baslanilmigtir. Ancak bu, kendi
milli masikisini yagsatabilen milletlerde (yanitavanda) san’at
cevrelerinde kalmistir.

Tiurk milli masikisi halk icinden san’at cevrelerine dog-
ru, tabandan tavana normal bir seyir takip etmistir.

Cok sesli muasiki ise, Avrupalilasma modasinda, yanlig
olarak, Avrupa’da gelisen teknik yerine san’at ve orf taklidi
olarak, askeri bandolar yaninda saray ve ist yapida Ikinci
Mahmud devrinde, tavandan girmis ve aynen Avrupa rg-
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hu ve yapisi ile icrd edilegelmigtir. Mektepleri kurulmus, ma-
arif sistemi ile yurt ¢capina yayilmas: disintlmiigtiir. San’ata
kaahbiliyetli olan Tirk irki bu tarzdaki masikide de kaabili-
yetler yetistirmisgtir.

Tek seslilik ve cok seslilik msikinin bir takdim sekli ol-
duguna gore, Tiurk milli misikisinin de kendine has kurula-
cak sistemlerle cok sesli olmasi i¢in de ¢abalar sarfedilmig, bu
yolda Hiiseyin Sadeddin Arel ve Kemal Ilerici kendi mitéa-
laalarina gore, ayrl sistemler ileri stirmusglerdir. Boylece ge--
rek Bati icracilari ve gerekse Tirk nazariyatcilari arasinda
yeni bir goriis de meydana. gelmistir. Bati’y1 aynen icra yanin-
da, Tirk mevzilar: ve Tirk musikisinin ana yapisina uygun
olarak cok seslilikte Bir Tiirk Ekoli’niin meydana getiril-
mesi cabalari: yapilmis ise de, 150 yila yakin bir zamandan be-
ri yerli birkac ornek ancak, Bat1’yl aynen icra eden tst san’at
cevresinde ka1m1§, halk orfine glrememl§t1r :

Turk toplumu, 6rfiinde evvelce dans yok iken, son 50yil-
da zamanla dans da giliniin 6rfi icine girmis oldugundan, bu
tarz misikide yabanci icray:r da kabul etmisdir; son yillar-
da bu yolda da milll melodilerin kullanilma ga,yletlerl go~
rilmektedir. oo T

Bunun diginda, Avrupa tarzi cok sesliligin, cemiyetce
kabll edilmesi ve onlarin istedikleri gibi milll masikinin ye-
rini tutabilmesi icin, o tarzin halk icinde yasayan mistik
musiki ve orf ve oyunlara adapte olabilmesi ve onu doyura-
bilmesi lazimdir. Boyle bir ruhla hareket edilmedigi, ustelik
Turk mistisizminin ve orfuniin istiin vasiflar1 buna imkan
vermedigi igin bu hareket tutmamigtir. Klasik san’at musi-
kisi ise kurulusu bakimindan boyle bir takdimi kabtl etmez.

Bu héle gore, cok sesli miizigin him&yesi, yayma calisma-
lar1 ve icramin devami, Tirk melodilerinin Bati hesaplan ile
cesitli nevilerde cok seslendirilmis yayinlari gibi, butln has-
méne ve zid mudmelelere ragmen, Tiirklerin bugiine kadar
getirdikleri — mistik, halk ve klasik san’at musikileri —
esisen kendi yapiliglarinda var olan ustin ifade kudretleri ile
yasamakta ve devam etmektedir. Hattda Bati tipinin caba-
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larina karsiik, yurt digina tasmakta ve Bati iilkelerinde ic-
ralarinin adet ve sahalari da gelismekte ve yer ylzine ya-
yilmaktadir. '

ilerideki yillarda bu masikinin hasimlarinin arzilarina
uygun olarak, terkedilmis farzetsek bile, bugiinkii héliyle
san’at tarihine mal olur. Bu da mes'elenin esas minazara
mevziu olan ve yukarda izah ettigimiz gibi Bizans Aksi-
yonu degil, Tiirkler'in meydana getirdigi milli bir muaski
olur. S

Tiirk musikisinin milli olmadif1 iddialarma gelince: Her
milletin tarihinde, canlilar gibi, uzun veya kisa, muhtelif hii-
kiimranlik devirleri olmus, ya yikilmislar veya idare eden aile-
ler degismis, yikilmalardan sonra ayml irkin yeni -devletleri
meydana gelmistir. Dig emeller ve i¢ sarsintilar sirasinda par-
‘calanmaga ylz tutan Osmanli imparatorlugunun son zaman-
larinda dis tésirlerin kasitl tutumlari da rol oynayarak cesitli
tikirler ortaya atilmig ve bir zorlama kesmekesi hiiklim sur-
meye baglamigtir.

Bu arada bircok yazarlar konulari iyi tetkik etmeden,
pek cogu hic bir bilgi ve selahiyetleri olmadan, milli deger-
lere bir Osmanlilik izafe ederek bunlarn gayr-l milli oldu-
gunu beyana yeltenmiglerdir.

Tiirk Adetlerinde hiikiimdar ad1 veya soyu o devlete isim
olmustur. Boylece Anadolu’da son bin yilda kurulan Selcuk,
Osmanli ve Turkiye Cumhdariyeti Devletlerinde halk ayni
Tirk halkidir. Sade devletlerin ismi degismistir. Shdece, her
fic devletde de san’at, halk orfi, masiki, ayni halkin Ortaas-
ya’dan getirip yeni Tirk vataninda gelistirdigi ve ylicelttigi,
her bakimdan milli degerlerdir. Bunlarl devleti idare eden
soylarin hilkiimdarlar zorla kabul ettirmis degildir, aksine
hiikiimdar soylari da halkin orfd icindedirler.

Bu yanlis iddidlarin asilsizligl, zararlarl, bugiin bézi ko-
nularda anlasiimaga baglamistir.

Tiirk misikisinin milli olmadigini Bizans aksiyonu oldu-
gunu ilk iddia edenlerden Ziya Gokalp’in durumu da ayni-
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dir. Bu mevzida hicbir bilgi ve seldhiyeti olmadig1 gibi, soy-
ledikleri hi¢ tetkik etmeden ileri siiriilmiis gelisiglizel fi-
kirlerdir.

Esisen Ziya Gokalp devaml olarak fikir degistirmis,
hattd bu hal onu intihar tesebbiisiine kadar gotirmiistiir.

Onceleri, genclik yillarinda, Dogu’da yasayanlarin agri
bir 1rk oldugunu digiinmiis, Osmanli Imparatorlugu’ndan
ayri bir devlet cabalarina girismistir. Diyarbakir’dan Istan-
bul’a geldikten sonra, evveld Tiirk milliyetcisi, sonra Tlranci,
sonralar1 toplumcu-diizenci fikirlerin miidafii olmustur.

‘TOrancilik devirlerinde.

Vatan ne Tirkiye’dir Tiirkleré ne Tiirkistan
Vatan biyiik ve miebbet bir ilkedir: Tdran

diyen Gokalp, sanki Anadolu’ya gelenler Tdran’dan gelme-
mis, san’atlarini, mimé,rilerini, orflerini, musikilerini Ta-
ran’dan tasimamig giki, bunlart Osman Ogullari’’nca meyda-
na getirilmis sanmig, Anadolu’da yasayan Tiirklerde mev-
cid biitlin san’atlara, yanlig olarak, Bizans damgas1 vur-
mustur. o

Gokalp 4deta Anadolu’yu da bir Tirk Yurdu degil, bir
Bizans ve Diyar-1 Rim gibi diisinmistir.

Halbuki musiki hakkinda ve san’atlar hakkinda bu iddia-
lar yapacak bir tetkik yeterliligine sdhip ve seldhiyetli de
degildir.

Bu mevzidaki yetersizligi ona, Tirk milli misikisini ata-
rak yerine Avrupa’ninkini almayr mudafaa ettirmistir.

Halbuki bir miiddet sonra Toplumcu-diizenci diisiincelere
yéneldiginde, Emile Durcheim’ m sosyoloji ve cemiyet go-
ristiint benimseyip bu fikirler ile topluma istikaamet vermeyi
dusinmugstir. Artik Tdranci da degildir. .

“Tirklesmek, Islémlasmak, Mudsirlasmak” bahsinde
de, Turklerin kendi orfii icinde muAsirlasmasini miida-
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faa ebtmis olup, Tiirkeiliigin Esaslart adli eserinde on-
ce harsa sahip cikmayl, sonra O hars lzerinde medeniles-
meyi uygun bulmus, boylece evvelce yaptig1 butin yanlig
iddialar ile tezdda dusmustur.

Boylece iddialari, bizzat kendisi tarafindan ilerdeki be-
yanlan ile tashih edilmis, ortadan kalkmigtir.

Ancak Gokalp’in hatésmi tashih cabalarina ragmen ayni
tezi benimseyenler gayretkesliklerine devam edegelmekte-
dirler. ,

Goéraldigi gibi Tark misikisi tam millidir. Cok seslilige
binlerce ilham verecek kaabiliyettedir. Bugin ic¢in de yasama
gliciindedir.

Bu hale gore bu misikiyi inkar degil, hic olmazsa Bati-
lilar seviyesinde tetkik etmek gereklidir. Bugln birkac ornek
halinde olsa da, ilerde kompozitorlere gliclii eserler bestelemek
imkanini verir ve toplum terketmedikce her seviyede yasar.
Ciinkd milletin malidir. Bu da ne ¢ok seslilige ve ne de tek-
nik hamlelere zarar verici bir haldir. Aksine toplumu méanen
giiclendiren, yenileyen bir hareket tarzidir. Cekigmeler, koti-
leme cirpinmalari manasiz ve yersizdir.




22 Kasim
26 Kasim
29 Kasim
3 Aralik

6 Aralik

10 Aralik

13 Arahk

17 Aralik

20 Aralik

KUBBEALTI AKADEMIK SEMINERLERI

KASIM-ARALIK 1974 PROGRAMI

“1971 den beri Kubbealt: Cemiyetince de-
vam ettirilmekte olan akademik seminerlere
bu sene 22 Kasim 1974 tarihinde baglanacaktir.
Konusmalar, Sali ve Cuma giinleri saat 18.00
de Cemiyet merkezinde umtma acik olarak

yapilacaktir.”

1974 Cuma : Dr. Agah Oktay Giiner
is ve Ticaret Ahlak

1974 Sal : Prof. Dr. Omer Faruk Akiin
Yahya Kemal

1974 Cuma ; Ecz. Ugur Derman

: Tiirk Ebriculuk Tarihi

1974 Sali : Prof. Tahsin Banguoglu
Bizim Kiiltiiriimiiz

1974 Cuma : Do¢. Dr. Mehmed Eroz
Tirkiye'de Alevilik Mes’elesine Sosyolojik
Acidan Bir Bakis

1974 Sal : Prof. Dr. Omer Faruk Akiin
Yahya Kemal

1974 Cuma : Ecz. Ugur Derman
Bilinmeyen Bir Sanatkarimiz: Hezaifen
Ethem Efendi

1974 Sal1 : Prof. 'Tahsin Banguoglu
Bizim Kiiltiiriimiiz

1974 Cuma : Do¢c. Dr. Mehmed Ero6z

Tiirkiye'de Alevilik Mes’elesine Sosyolojik
Acidan Bir Bakis '



3 Ocak

7 Ocak

10 Ocak

14 Ocak

17 Ocak

21 Ocak

24 Ocak

28 Ocak

31 Ocak

1975 Cuma

1974 Sali-

1975 Cuma
1975ASa11"
1975 Cuma
1975 Sal
1975 Cuma
1975 Sali

1975 Cuma

OCAK 1975 PROGRAMI

. Prof. Dr. Faruk Akiin

Yahya Kemal

: Doc¢c.. Dr. Mehmed Eroz.
Tirkiye'de Alevilik Mes’elesine Sosyolojik

Acidan Bir Bakis

: Prof. Dr. Osman Ti{ran

Tiirk Tarihi'nin Mes'eleleri Uzerine

: Doc. Dr. Taran Yazgan

Tiirk Sosyal Giivenlik Sistemi

+ Prof. Dr. Muharrem Ergin

Tiirk $iiri’nin Gelismesi

- Dr. Kemal Erarslan

Dillerin Zenginligi ve Fakirligi

¢ Prof. Dr. Osman Tlran

Tiirk Tarihi’'nin Mes’eleleri Uzerine

: Do¢. Dr. Tlran Yazgé,n

Tirk Sosyal Giivenlik Sistemi

: Prof. Dr. Muharrem Ergin

Tiirk Siiri'nin Gelismesi

KUBBEALT! CEMIYETi’nin

3 seneden beri devim etmekte olan

Kemal Batanay ~ (Usul-Usldb-Tanbur)
Cahid Gozkan - (Ud)

Yusuf Omiirlic. ~ (Solfej-Nazariyat)
Ekrem Erdogru (Kemence)
Nermin Pekin (Edebiyat)

idaresindeki Klasik Tirk Masikisi calismalari icin talebe kaydina

baslanmistir.

Muracaat Tarihi: Ekim 1974 sonu
Adres: Carsikapi, Kara Mustafa Pasa Medresesi, No. 81
Tel: 229517

'



73 —

KUBBEALTI AKADEMI MECMUASInda 1972-1973.1974 Senelerinde Nesredilen
Yazilarin INDEKSI

Asik Veysel — Veysel'in Toprak Sevygisi, Y. 2, S. 2, Sy. 18.

M. Miinir Atalar — Kitaplar: Milli Universite ve Reform, Y. 2.S.4,Sy. 71 —
Yeni Osmanlilar Tarihi — Tevfik Fikret ve Din, Y. 3, S. 1, Sy 70-71. —
Kurtulus Savasinin Kahraman Cocuklari, Y. 3, 8. 2, Sy. 73 — Serhli Mes-
“nevii Serff, Y. 3 8. 3, Sy. 72. ‘

Ekrem H. Ayverdi — istanbul Tirkcesi Uzerine Bir Dil Anketi, Y. 1, S. 1,
Sy. 45 — Hazineler Ustiinde, Y. 1, 8. 2, Sy. 34, Bogazigi'nde Bir Temel
Tost, Y. 1, S. 4, Sy. 26, Fetih Konusmasi, Y. 2, S. 3, Sy. 35 — _Tarihi.
mizde Anadolu ve Rumeli Devirleri, Y. 3, S. 2, Sy. 28 — Tarlhlmlzde Ana-
dolu ve Rumeli Devirleri, Y. 3, S. 3, Sy. 22

ithan Ayverdi — Muhtag Oldugumuz Mitefekkir, Y. 3, S. 4, Sy. 5

Samiha Ayverdi — Bir Beyannadmenin Dusundurduklerl Y. 1, 8.1, Sy. 25 —
insan, Y. 1. S. 2, Sy. 9 — Radovigli Riveyde Hanim, Y. 1, 8. 3, Sy. 9 —
Ciksalin, Y. 1, S. 4, Sy. 9 — Litdflu Valde, Y. 2, 8. 1, Sy. 9 — Zehir
Dede, Y. 2, S. 2, Sy. 10 — Bergamali Cevdet Efendi, Y. 2, S. 3, Sy. 9 —
Mihver insan ihtivaci, Y. 2, S. 4, Sy. 9 — Kitle Terbiyecisi Mevlana
Celaleddin ROmi, Y. 3, S. 1, Sy. 9 — Bir Vak'a, Y. 3, S. 2, Sy. 8 — Der-
vis Yanus, Y. 3, S. 3, Sy. 8 — Bir Atabek'in Olimd, Y. 3, S. 4, Sy. 7.

Nihad 8. Banarli — Beyanname, Y. 1, S. 1, Sy. 9 — Milli Romantizmin {draki
Y. 1,S. 2, Sy. 17 — Yeni Tirk Tekevviiniinde Malazgird Baslangict, Y. 1,
S 3 Sy. 33 — Edebiyatimizda Vatan Sevgisi ve Fikret'in Vatanciligr I,

, 8.4, Sy 53 — Edebiyatimizda Vatan Sevgisi ve Fikret'in Vatancihgr I,

Sy. 23 — Halk Sairlerinin Destanlariyle Tirk-Rus Savaslari,

E 2, Sy. 33 — Ug Siir-Uc Vatan, Y. 2, S. 3, Sy. 38 — Anadolu

aninda Mogollar, Y. 2, S. 4, Sy. 31 — Mevlana ve Mevlevi Medeni-
yeti, Y. 3, S. 1,, Sy. 20 — Faruk Nafiz icin, Y. 3, S. 1, Sy. 60 — Faruk
Nafiz Turkcesi ve Kiltir Mustesarhgr, Y. 3, S. 1, Sy. 65 — Milli Te-
kevviiniimiizde Yinus Emre’nin Yeri, Y. 3, §. 3, Sy. 37 — [stiklal Mar-
si'nin Manasi, Y. 3, S. 4, Sy. 17 — Kitaplar (Siir), Y. 3, S. 4, Sy. 38

Nihad S. Banarli (**) — Kubbealti'na Dair, Y. 1. S. 2, Sy. 5 — Mecmualar,
Y. 1,S.2, Sy. 74 — imla Meselemiz, Y. 1, S. 3, Sy. 4 — Kltdr ve Yan-
g, Y. 1, S. 4, Sy. 5 — Karakter Terbiyesi, Y. 2, S. 1, Sy. 5 — Kitaplar
Arasinda, Y. 2, S. 1, Sy. 63 — Abonelerimize, Y. 2, S. 1, Sy. 71 — Ata-
tiirk'e Sadik Kalan Tek ‘Adam, Y. 2, S. 2, Sy. 5 — Ciddi Bir Mecmaa, Y.
2, S. 2, Sy. 69 — Istanbul'un Adi ve imlas1, V. 2, 8. 3, Sy. 5 — Bir Kay-
bin Yildénimd, Y. 2, S. 4, Sy. 5 — Bir Ates Hikayesi, Y. 3, S: 1, Sy. 5 —
Biiyitk Ri'yalar ve Bogaz Koprisd, Y. 3, S. 2, Sy. 5 — 29 Mayis, Y. 3,
S. 3, Sy. 5.

Nihad S. Banarlt (imzasiz) — Baslarken, Y. 1, 8. 1, Sy. 5 — Prof. Tahsin
Rangucglu ile Bir Konusma, Y. 1, S. 1, Sy. 29 — Ellinci Y1, Y. 2, S. 4, Sy. 4.

i i

S.
S.

Y2
Y. 2,
Vicd



T4

Tahsin Banguoglu — Uydurma Kelimeler Sozlugi, Y. 2, S. 2,"Sy. 21 — Uy-
durmacilik Ustiine, Y. 2, S. 4, Sy. 22 — On Yabanci Dilden Ozturkce
Kelimeler, Y. 3, S. 2, Sy 15.

Yahya K. Beyath — Bugiinkii Tirkce, Y. t, S. 1, Sy: 23 — Siyasi Fikirleri-
mizin Tarihi, Y. 1, S. 2, Sy. 14 — Rusya Ovasinda Yiriiyen Tanklar,
Y. 1, S. 3, Sy. 17 — Eli Silahli Gengler, Y. 1, S. 4, Sy. 13 — Japonya'y
istila Eden Turkler!, Y. 2, S. 1, Sy. 15 — Cevdet Pasa, Y.'2, S. 2, Sy.
19 — Muti Ekseriyet, Y. 2, S. 3, Sy. 18 — Milli Ahrar Firkasi, Y. 2, S.
4, Sy. 13 — Diyar-1 Rim Ne Demektir? Y. 3, S. 1, Sy. 16 — Tarih Sev-
gisi, Y. 3, 8. 2, Sy. 14 — Nihad Sami Banarli'ya Mektuplar, Y. 3, S. 4,
Sy. 14 — Atik-Valde, Y. 3, S. 4, Sy. 26.

Kaya Bilgegil — Kaybolan istanbul Tirkcesi, Y. 1, S. 1, Sy. 60 — Kaybolan
istanbul Tirkcesi, Y. 1, S. 2, Sy. 51 — Millet ve Pi'ya, Y. 2, S. 4,
Sy. 46 — Faruk Nafiz'in Ardindan, Y. 3, S. 1, Sy. 53-

ihsan Bingiiler — Minare, Mimari ve Man3, Y. 3, S. 2, Sy. 66.

~ Faruk N. Camlibel — isimsiz Kit'alar, Y. 1, S. 1, Sy. 31 — isimsiz Kit'alar,
Y. 1, S. 2, Sy. 33 — Isimsiz Kit'alar, Y. 1, S. 3, Sy. 19 — Isimsiz
Kit'alar, Y. 1, S. 4, Sy. 25 — Isimsiz Kit'alar, Y. 2, S. 1, Sy. 19 — isim-
siz Kit'alar, Y. 2, S. 2, Sy. 20 — Isimsiz Kit'alar, Y. 2, S. 3, Sy. 23 —
isimsiz Kit'alar, Y. 2, S. 4, Sy. 21 — lIsimsiz Kit'alar, Y. 3, S. 1, Sy. 37 —
isimsiz Kit'alar, Y. 3, S. 2, Sy. 21 — lisimsiz Kit'alar, Y. 3 S 3, Sy. 17 —
Nihad Sami'ye Gazel, Y. 3, S. 4, Sy. 27.

Ugur Dermzn — Hat Sanatimizda Resim.Yazilar, Y. 1, S. 3, Sy. 65.

Kemal Erarslan — Hocam Nihad Sami Banarli, Y. 3, S. 4, Sy. 30.

Bekir S. Erdogaen — Ydruslayin, Y. 1, S. 1, Sy. 44 — Baris Bayrami, Y. 1, S.
3, Sy. 32 — Colde Bir Duman, Y. 2, S. 4, Sy. 30. _
Halis Erginer — Faruk Nafiz'e Kit'alar, Y. 3, S. 1, Sy. 59 — Faruk Nafiz'e
Kit'aler, Y. 3, S. 2, Sy. 61 — Emirgan Rubaileri, Y. 3, S. 3, Sy. 36 — Ve-

fatina Tarih, Y. 3, S. 4, Sy. 4. '

Ulvi Erguner — Tlrk Masikisi Bizans Aksiyonu mudur? Y. 3, S. 2, Sy. 56 —
Tark Masikisi Bizans Aksiyonu mudur? Y. 3, S. 3, Sy. 63, — Tirk MQ-
sikisi Bizans Aksiyonu mudur?, Y. 3, S. 4, Sy. 65.

ilhami Ertem — Sayin Nihad Sami Banarli'nin Ardindan, Y. 3, S. 4, Sy. 28.

Abdiilkadir inan — Dil ve Atatirk, Y. 2, S. 2, Sy. 30. ;

Necmeddin Hacieminoglu — Hocam Nihad Sami Bey, Y. 3, S. 4, Sy. 29,

Baha Kchyaoglu — istanbul Tirkcesi Uzerine Bir Dil Anketi, Y. 1, S. 2,
Sy. 69.

Amiran Kurtkan — Milli Kiltiir ve Egitim, Y. 2, S. 3, Sy. 53.

Orhan Seyfi Orhon — Peri Kiztyle Coban Hikéyesini Nigin ve Nasil Yazdim?,
Y. 1, 8. 1, Sy. 37 — Sair Bir Sanatkardir, Y. 1, S. 2, Sy. 46 — Kafiye
Sanatt, Y. 1, S. 3, Sy. 52 — Son Yazilari : ihtiyarlik, Y. 1, S. 4, Sy. 17 —
Annemls Hasbihal, Y. 1, S. 4, Sy. 21 — En Son Yazisi, Y. 1, S. 4, Sy. 22,
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Orhan S. Crhorn'dan Hatiralar: Saz Sairi, Y. 2, S. 1, Sy. 20 — Orhan S.-
den Secmeler: Buglnkii Tirkge, Y. 2, S. 4, Sy. 16 — Si'irde Sahtekarlik,
Y. 2, S. 4, Sy. 18. '

Nermin Pekin — Ahmed Midhat Efendi'nin Turkececiligi Y. 1, S. 2, Sy. 62 —
Omer Seyfeddin ve Tirkge'nin Sadelesmesi, Y. 1, S. 4, Sy. 54 — XVI.
Asirda Bir Adab-1 Muaseret Kitabi, Y. 2, S. 2, Sy. 60 — Kaamus-i
Tiirki mukaddimesi ve Semseddin Sami, Y. 2, S. 4, Sy. 50 — Giilzar1
Hakikat, Y. 3, S. 1, Sy. 31 — Evsaf1 Istanbul, Y. 3, S. 3, Sy. 57 — Aziz
Hecamiz Nihad Sami Banarl, Y. 3, S. 4, Sy. 39.

S. T. — Turkiye Disinda Tirk Sanati, Y. 1, S. 2, Sy. 57 — imparatorluk Ha-
ritalar, Y. 1, S. 3, Sy. 47.

Fevziye A. Tansel — Sahin'in Bir Turkist, Y. 1, S. 1, Sy. 32 — Yeni Bir
-ilim: Halkiyat: Folkiore, Y. 1, S. 3, Sy. 20 — Hiiseyin Rahmi'nin Halk-
ctigr, Y. 1, S. 4;:Sy. 36 — Bibliyografya Ta'birinin Edebiyatimizda ilk-
once Kullanihsi, Y. 2, S. 1, Sy. 37 — Celdl Sahir Erozan'in Bilinme-
yen Takma Adi: Hakki Nasir, Y. 2, 8. 2. Sy. 51 — Fuad Koprult ve Tirk
Milliyetperverligi, Y. 2, S. 3, Sy. 29 — Turkgenin Sirlar, Y. 2, S. 4,
Sy. 57 — Faruk Nafiz Camhbel, Y. 3, S. 1, Sy. 38 — Celal Sahiy
Erozan'in ve Sairlerimizden Sekizinin Kullandiklari igreti-Adlart ishatle-

yan Notlar, Y. 3, S. 2, Sy. 41 — Fuad Képruli'nin Onsoz'liyle Bastlan
Eserler ve Imzasiz Bir Onséz'ii, Y. 3, S. 3, Sy. 47.

Cevat Taray — Nihad Sami Banarli, Y. 3, S. 4; Sy. 31.

Fethi Tevetoglu — Hatip Omer Naci, Tevfik Fikret ve Atatiirk, Y. 2, S. 1, Sy. 43.

Faruk K. Timurtas — Tiirkce'nin Incelenmesi, Grameri ve Lagati, Y. 1, 8. 1, Sy.
53 —— Tirkce'nin Biinyesi ve Kelime Yapma Yollan, Y. 1, 8. 2, Sy. 40 —
Tiirkce'de Tiretme ve Ekler, Y. 1, S. 3, Sy. 57 — Osmanli Tiirkgesi ve
Osmarlica, Y. 1, S. 4, Sy. 47 — Diller ve Tirkcemiz, Y. 2, S. 1, 8y. 48 —
Uydurma Kelimeler So6zligl, Y. 2, S. 2, Sy. 24 — Uydurma Kelimeler
Sozlugl, Y. 2, S. 3, Sy. 24 — Uydurma Kelimeler S6zligi, Y. 2, S. 4, Sy.
26 — Uydurma Kelimeler Sozlugl, Y. 3, S. 2, Sy. 23 — Uydurma Keli-
meler Sozlugl, Y. 3, S. 3, Sy 19 — Uydurma Kelimeler Sozligi, Y. 3,
S. 4, Sy. 56.

Ali Tune — En Bilylk Gaflet ve ilkokul Programinda Tirkgenin Yeri, Y. 2,

: S. 3, Sy. 61.

Riza Umit — Mevlana, Y. 3, S. 1, Sy. 29 — Faruk Nafiz icin, Y. 3,S.3, Sy. 18.

Aysel Yiksel — Aziz Hocam, Y. 3, S. 4, Sy. 32.

Muhsin Ziya — Faruk Nafiz icin, Y. 3, S. 2, Sy. 62 — Hasim'in Siirlerinde
Mehtap, Y. 3, S. 4, Sy. 59. '

imzasiz Yazilar — Bir Kitabin Yankilari, Y. 1. S. 4, Sy. 65 — Kubbealti Aka-
demik Seminerleri I, Y. 2, S. 1, Sy. 18 — Kubbealti Masiki Mektebi Y
2, S.'1, Sy. 22 — Kubbealtt Akademik Seminerleri I, Y. 2, S. 1, Sy. 60 —
- Kubbealti Akdemik Semineleri, Y. 2, S. 2, Sy. 59 — Turkcenin Sirlan
fgin, Y. 2, S. 3, Sy. 65 — Kubbealti Akademik Seminerleri Nisan Ayl
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Programi, Y. 3, S. 2, Sy. 22 — Muhtac Oldugumuz Mutefekkir, Y. 3, S. 4,
Sy. 5 — Kubbealti Akademik Seminerleri, Y. 3, S. 4, Sy 71 — Flhrlst,
Y. 3, S. 4, Sy. 73.

Yeni Kalemler : Celaleddin Akad — Seheryeli, Y. 3, S. 2, Sy. 71.

Tahir Arnksoy — Karanfil, Y. 3, S. 2, Sy. 71.

Besir Ayvazoglu — Tarz u Lisan-1 Kadim Uzre Gazel, Y. 2, S. 3, Sy. 71.

Mehmed Bayraktar — Siir, Y. 1, S. 4, Sy. 72 — Siir, Y. 2, S. 4, Sy. 73,

Baki Bilgin — Goksu'da Aksam, Y. 3, S. 3, Sy. 70.

M. Ugur Cetiner — Ayak Sesleri, Y. 2, S. 3, Sy. 71.

Hamide Halil — Yalnizlik, Y. 2, S. 2, Sy 72 — Tirk'in San’att, Y. 2, S 2,
Sy. 72.

Asik Hiidai — Anlatamaz, Y. 2, S, 2, Sy. 71.

S. Sami Kayral — Mehmetgcik, Y. 3, S. 3, Sy. 71.

Erol Marash — Faruk Nafiz'e Dair (Bir mektupdan parcalar), Y 3, S. 1, Sy. 74.

Sabri Galip Nakipler — Bir Caml icin, Y. 1, S. 4, Sy. 71 — Kit'a, Y. 1, S. 4,
Sy. 71 — Glizelleme, Y. 2, S. 1, Sy. 61.

Abdiilkadir Ozulu — Darmadagin, Y. 2, S. 1, Sy. 62.

Attila Ozcelik — Siir, Y. 1, S. 4, Sy. 72 — Aksamlar, Y. 2, S. 3, Sy. 72 —
Siir, Y. 2, S. 4, Sy. 73.

Halit Gzgiilen — Camlibel'in Ardindan, Y. 3, S. 1, Sy. 73. '

Asuman Sargut — Kit'alar, Y. 1, S. 2, Sy. 72 — Turkiyem, Y. 1, S. 4, Sy. M —
Czeli Sikayet, Y. 2, S. 1, Sy. 62.

Kemal Tabak — Malazgird'de, Y. 1, 8. 3, Sy. 73 — Yeter Bana, Y. 2, S 2,8y. 72,

Halim Kamil Teoman — Dinledik, Y. 2, S. 3, Sy. 70.

Mahmud Turgut — Orhan Seyfi Orhon, Y. 2, S. 1, Sy. 61. -

Ahmed Yilmaz — Hasret Mektubu, Y. 1, S. 2, Sy. 73.

Harun Yiiksel — Uyanmak, Y. 1, S. 3, Sy. 74.

iktibaslar : Altan Deliorman — Kltiirimiiziin Uc Burcu, Y. 3, S. 4, Sy. 36.

Bilgay Esemenli — Kaybettigimiz, Blytk Edebiyat Tarihcisi Nihad Sami Ba-
narli, Y. 3, S. 4, Sy. 37.

Tekin Erer — Nihad Sami Banarli, Y. 3, S. 4, Sy. 37.

Ergun Géze — Yanamadiklarimiz, Y.- 3, S. 4, Sy. 36.

Ahmet Kabaklt — Banarli'nin Sirlari, Y. 3, S. 4, Sy. 34.
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